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Rough Terrain Crane * Gelandekran ¢ Grue Tout-Terrain
Gria Todo Terreno * Autogru Fuoristrada ¢ Grua RT
KpaH gns ucnonb3oBaHUs Ha NepeceyeHHOM MeCTHOCTU
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* MEGAFORM™ boom - The Grove MEGAFORM™ boom shape eliminates weight and increases capa-
city compared to conventional shapes. Large wear pads provide superior boom alignment when telescoping,
and allow an excellent transition of weights between sections.

* MEGAFORM™ Ausleger - Durch das spezielle Design des MEGAFORM™.-Auslegers kann im Ver-
gleich zu konventionellen Auslegern Gewicht eingespart und Leistung gesteigert werden. Grof3e
Gleitstiicke sorgen fiir eine optimale Ausrichtung des Auslegers beim Ausfahren und erméglichen eine
ausgezeichnete Verteilung des Gewichts zwischen den Teleskopteilen.

* Fleche MEGAFORM™ - La forme de la flcche Grove MEGAFORM™ réduit le poids et augmente la
capacité par rapport aux formes conventionnelles. Les grandes plaques d’usure optimisent 'alignement de la
fleche lors du télescopage et permettent une excellente répartition des charges entre les sections.

* Pluma MEGAFORM™ - La pluma con forma Grove MEGAFORM™ reduce peso y aumenta la capaci-
dad en comparacién con las formas convencionales. Las grandes placas de desgaste proporcionan una mejor
alineacién de la pluma durante la extensién y permiten una excelente transicién de pesos entre las secciones.

* Braccio MEGAFORM™ - La sezione del braccio Grove MEGAFORM™ riduce il peso e aumenta la
capacita rispetto alle configurazioni convenzionali. I pattini di scorrimento di grandi dimensioni garantis-
cono un allineamento del braccio telescopico di livello superiore e consentono una transizione eccellente dei
pesi tra le sezioni.

* Lanca MEGAFORM™ - A forma MEGAFORM™ das lancas Grove proporciona uma redugio de peso
e um aumento de capacidade quando comparado com as formas tradicionais. As grandes placas de desgaste
fornecem um melhor alinhamento da lan¢a aquando da telescopagem, permitindo uma excelente repartigao
dos pesos entre as secges.

* KpaH Ha Bcep0po>xHOM waccu MEGAFORM™ boom - The Grove Mogiens MEGAFORM™
boom cHIKAeT Bec U yBEIHIABACT TPY30IOLBEMHOCTH TI0 CPABHEHMIO CO CTaHAAPTHBIMI MOJICIISIMA.
BonbInasi MOBOPOTHAst OOpa 0GeCIevnBacT HieaTbHOE BhIPABHUBAHIE CTPEIIBI BO BPEMs FOCTHPOBKI
1 IPEBOCXOAHOE IIEPEMEIICHIE TPY30B MEXKIY CeKIUSIMIL

* TWIN-LOCK™ boom pinning system: Using only one telescope cylinder to extend the boom,
Grove’s TWIN-LOCK™ system maximizes capacities by eliminating weight inside the extended boom.

* TWIN-LOCK™ Ausleger-Verriegelungssystem: Durch die Verwendung von nur einem
Teleskopzylinder zum Ausfahren des Auslegers optimiert das TWIN-LOCK™ System von Grove die
Leistungen durch Gewichtseinsparungen innerhalb des ausgefahrenen Auslegers.

« Systéme de brochage de fléche TWIN-LOCK™ : En utilisant un seul vérin pour télescoper la
fleche, le systeme TWIN-LOCK™ de Grove optimise les capacités tout en réduisant le poids a I'intérieur
de la fleche télescopée.

« Sistema de anclaje de pluma TWIN-LOCK™: Al utilizar un tnico cilindro telescépico para
extender la pluma, el sistema Grove TWIN-LOCK™ maximiza las capacidades eliminando el peso en el
interior de la pluma extendida.

« Sistema di spinatura delle sezioni braccio TWIN-LOCK™ : Utilizzando un solo
cilindro telescopico per estendere il braccio, il sistema Grove TWIN-LOCK™ potenzia la capacita
eliminando il peso all'interno del braccio esteso.

« Sistema de encavilhamento da lanca TWIN-LOCK™ : Ao utilizar um tnico cilindro
telescopico para estender a langa, o sistema Grove TWIN-LOCKTM maximiza as capacidades
através da eliminagio de peso no interior da lanca estendida.

* Cucrema pukcaumm crpenbl TWIN-LOCK™ : Hcnons3ys ToIbKO OfuH
TEJIECKOMMYECKUI IMIUHAP s yinHeHus crpeiibl, cucreMa TWIN-LOCK™ Grove
obecneynBaeT MaKCUMAallbHYIO I'PY30I0['beMHOCTh IyTEM CHUXKEHUS BECAa BHYTPU BbIBUraeMOil
CTpebl.

* Extension: 11,0 m — 18,0 m hydraulically offsettable bi-fold swing away extension. Provides
a total tip height of 81,4 m.

* Verlangerung: 11,0 m - 18,0 m durch eine hydraulisch abwinkelbare Doppelklappspitze. Fiir
eine maximale Arbeitshéhe von 81,4 m.

* Extension : Extension a double repliage latéral de 11,0 m 2 18,0 m avec possibilité de déport
hydraulique. Permet une hauteur totale de téte de fleche de 81,4 m.

* Extension : Extensién abatible articulada en dos secciones de 11,0 - 18,0 m., angulable
hidrdulicamente. Proporciona una altura de la punta al suelo de 81,4 m.

* Prolunghe : Falcone tralicciato ripieghevole da 11 m a 18 m inclinabile idraulicamente.
Fornisce un’altezza massima in punta di 81,4 m.

 Extensao : Extensio dupla articulada de 11,0 m — 18,0 m, dobrével lateralmente e anguldvel
hidraulicamente. Proporciona uma altura desde a ponta ao solo de 81,4 m.

* YaNUHEeHne CTpenbl : [iinpaBanueckn BbICBOOOXKAAEMOE JIByXCEKIIMOHHOE TTOBOPOTHOE
yaaunenue 11,0 m -18,0 M. OGecnieunBaeT MaKCHMANIbHYIO BBICOTY KOHIA CTpeibl 81,4 M.
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« Full vision cab: New full-vision cab, all-steel fabricated with acoustical lining and tinted safety glass throughout.
The cab tilts up to 20° providing the operator additional comfort when working at long boom and extension lengths.

* Rundumsichtkabine: Neue Rundumsichtkabine, in Stahlblech ausgefithre mit Schalldimmung und
rundum mit geténtem Sicherheitsglas. Die Kabine lisst sich um bis zu 20° neigen und bietet dem Bediener so
zusitzlichen Komfort bei Arbeiten mit langem Ausleger und Verlingerung.

* Cabine panoramique : Nouvelle cabine panoramique tout acier, fabriquée avec une isolation sonore et
un vitrage teinté de sécurité sur tout le pourtour. La cabine bascule jusqu'a 20° pour apporter a l'opérateur un
confort supplémentaire lors du travail avec de grandes longueurs de fléche et d’extension.

* Cabina de vision panoramica: nueva cabina de visién panorimica, fabricada totalmente en acero con
revestimiento acustico y cristal de seguridad en toda ella. La cabina se inclina hasta 20" para mayor comodidad
del operario cuando trabaja con la pluma larga y tramos de extensién.

» Cabina“Full Vision": Nuova cabina ad ampia visibilith, completamente realizzata in acciaio con rivestimento
acustico e vetri di sicurezza colorati. La cabina si inclina fino a 20° per fornire all’operatore ulteriore comfort
quando lavora con braccio esteso e prolunghe del braccio.

* Cabina panoramica: Nova cabina panorimica, que permite uma visibilidade completa, fabricada
integralmente em ago com isolamento actstico e vidro de seguranca escurecido. Cabina inclindvel até 200,
permitindo ao operador maior conforto quando a grua estd a trabalhar com comprimentos de langa maiores ou
com as extensdes adicionais.

* KabuHa c NoNHbIM 063OPOM: HOBasi KaOMHA C MOJHBIM 0630p0M, IOJIHOCTBIO CTaJIbHasA C
IIOJTHOH aKyCTHYECKOM OGINIIOBKON I TOHHPOBAHHBIM IPEIOXPaHATEIBHBIM cTeKIoM. KabuHa
HakJoHsieTcs 1o 20°, obecneunBast onepaTopy JOMOIHUTEIbHbIN KOM(MOPT npu paboTe ¢ AITMHHON
CTpEJION M BCTaBKOM.

* Removable outrigger boxes: Removable front and rear outrigger boxes provides
up to 8552 kg of weight reduction for transportation.

* Demontierbare Abstlitzung: Demontierbare Abstiitzung vorne und hinten sorgt
fiir eine Gewichtseinsparung beim Transport von bis zu 8552 kg.

« Caissons de calage amovibles : Les boitiers amovibles avant et arriére des
poutres de calage permettent une réduction de poids allant jusqu’a 8552 kg pour le
transport.

« Cajas de estabilizadores extraibles: Cajas de estabilizadores delantero y trasero
extraibles que proporcionan hasta 8552 kg menos de peso para facilitar el transporte.

* Casse stabilizzatori rimovibili: Le casse rimovibili degli stabilizzatori anteriori e
posteriori permettono una riduzione di peso per il trasporto fino a 8552 kg.

« Caixas de estabilizadores removiveis: As caixas dos estabilizadores dianteiros
e traseiros removiveis permitem uma redugio do peso de transporte até 8552 kg.

* OTBOAHbIE Narnbl AOMKPATOB: OTBOAHbBIE 3a/HIE U ICPEIHUE JIAIb
JOMKpPaTOB 00ECNeYnBaIOT CHUXKEHNE Beca AJIsl epeMelleHust 1o 8552 kr
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* CraneSTAR is an exclusive and innovative crane asset management system that helps improve your profitability and reduce costs by remotely monitoring
critical crane data. Visit www.cranestar.com for more infotmation.

* CraneSTAR ist ein exklusives und innovatives Kran-Uberwachungssystem, das Thnen hilft, per Ferniiberwachung Krandaten abzurufen und somit Ihre
Profitabilitit zu steigern und Kosten zu reduzieren. Mehr Informationen unter www.cranestar.com.

* CraneSTAR est un systeme exclusif et innovant de gestion de parc de grues qui contribue & améliorer la rentabilité et & réduire les cofits en
surveillant 4 distance les données cruciales des grues. Visitez www.cranestar.com plus de plus amples informations.

* CraneSTAR es un sistema exclusivo e innovador de gestién de flotas de grias que ayuda a mejorar la rentabilidad y reducir los costes controlando a distancia los
datos criticos de la grda. Mds informacién en www.cranestar.com

* CraneSTAR ¢ un esclusivo e innovativo sistema di gestione del parco mezzi che aiuta a migliorare la redditivita e ridurre i costi attraverso il monitoraggio
remoto dei dati critici dell’autogru. Visitare il sito www.cranestar.com per ulteriori informazioni.

* CraneSTAR ¢ um sistema exclusivo ¢ inovador de gestao de frotas de gruas que ajuda a melhorar a sua rentabilidade e a reduzir os custos a0 monitorizar &
distincia os dados mais importantes da grua. Mais informagdo em www.cranestar.com.

* CraneSTAR - 570 5KCKITIO3UBHAsI HHHOBAIMOHHAS CHCTEMA YIIPABICHNS PECYPCOM MIOAEMHOTO KPaHa, KOTOPasi IIO3BOJISIET YBETMINT
NPOM3BOJUTEIHOCTD I COKPATHTh PACXOIBI IyTEM IIOCTOSHHOTO AUCTAHIOHHOTO HAOIIOAEHNS 32 KPUTHIECKIMHI JaHHBIMA TObEMHOTO KpaHa.
TTocetuTe calT wWww.cranestar.com juisi IOJIy4eHHs JONOJIHUTENbHOI MH(OPMALIMK.
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Manitowoc Crane Care is the Manitowoc’s unparalleled product support organisation. Manitowoc Crane Care combines all aspects of parts, service, technical documentation, technical support and training into one
organisation. The program includes all of the Manitowoc’s brands, which include, Potain, Grove, Manitowoc and National Crane.

For the care of your crane and the prosperity of your business, Manitowoc Crane Care is your single source for customer support. Wherever, whenever, whatever — we're there.

Manitowoc Crane Care vereint alle Serviceleistungen von Manitowoc im Produktsupport vor und nach dem Verkauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation, technischer

Support und Schulung, alles unter einem Dach. Dieser Service erstreckt sich auf alle Marken von Manitowoc: Potain, Grove, Manitowoc und National Crane.

Damit Thr Kran leistungsfihig bleibt und Ihr Erfolg gesichert ist, bietet Ihnen Manitowoc Crane Care einen umfassenden Support aus einer Hand. Zu jeder Zeit, an jedem Orrt, fiir jeden Fall — wir sind fiir Sie da.
Organisation hors pair dédiée au support technique des produits de Manitowoc, Manitowoc Crane Care réunit au sein d’une méme entité tous les aspects du service : pi¢ces de rechange, service aprés-vente, publication
technique, assistance technique et formation. Ce programme s'adresse 4 toutes les marques de Manitowoc : Potain, Grove, Manitowoc et National Crane.

Pour assurer 'entretien de vos grues et la prospérité de votre entreprise, Manitowoc Crane Care constitue votre unique interlocuteur du service 4 la clientele. Ol que vous soyez, quel que soit votre besoin, vous pouvez
toujours compter sur nous !

Manitowoc Crane Care, es la organizacion de post-venta y soporte técnico de Manitowoc. Manitowoc Crane Care combina todos los aspectos relacionados con piezas de repuesto, servicio, documentacioén técnica, apoyo
técnico y formacién en una sola organizacién. El programa también incluye todas las marcas que Manitowoc engloba: Potain, Grove, Manitowoc y National Crane.

Para el cuidado de su griia y la prosperidad de su negocio, Manitowoc Crane Care, es la forma mds sencilla de ayudarle. Donde sea y cuando sea, nosotros estamos alli.

Manitowoc Crane Care ¢ I'ineguagliabile organizzazione di supporto di Manitowoc. Manitowoc Crane Care gestisce tutte le attivita legate a pezzi di ricambio, documentazione tecnica, assistenza tecnica e formazione
riunite in un unico punto di riferimento. Questo servizio ¢ attivo per tutti i marchi di Manitowoc e precisamente Potain, Grove, Manitowoc e National Crane.

Per l'assistenza delle Vostre gru e per la redditivita dei Vostri investimenti, Manitowoc Crane Care ¢ l'insostituibile Vostra risorsa. In ogni posto, tutte le volte, per qualsiasi necessita — noi ci siamo.

Organizagio verdadeiramente impar dentro da Manitowoc Crane Group, ¢ 4 Manitowoc Crane Care que compete a responsabilidade pelo suporte técnico dos nossos produtos. Ela retine, numa mesma entidade, todos os
aspectos do servigo: pecas de substituicio, servico pés-venda, documentagio técnica, suporte técnico e formagao. Este programa abrange todas as marcas do Manitowoc Crane Group: Potain, Grove, Manitowoc e National
Crane.

Para assegurar a manutencio cuidada das suas gruas e a prosperidade do seu negécio, o seu tnico interlocutor do servigo de clientes é a Manitowoc Crane CARE. Esteja onde estiver, sejam as horas que forem, precise do
que precisar, pode sempre contar connosco!

Manitowoc Crane Care - 2T0 He UMEIOLIasi AaHAJIOrOB OpraHU3alyst, BXOJsIIas B Manitowoc 1 ocylecTBISIOIas TEXHHUYECKYIO MOJYIepXkKKY npojyKiun. Manitowoc Crane Care 3aHMUMaeTcst BCEMHI
acIeKTaMH, CBSI3aHHBIMH C 3aIlaCHBIMH YaCTSIMH, yCIYTaMil, TEXHHUECKON JTOKyMEHTaIUel, TEXHHUECKON MOIepXKKOoi 1 oOydenneM. ITporpaMma BKIIIOYaeT Bce TOProBble Mapku Manitowoc, B
ToM umcie, Potain, Grove, Manitowoc u National Crane.

Manitowoc Crane Care siBisieTcsl €IMHOM TOUKOM KOHTAKTOB JI7Is BCEX KIMEHTOB KOMIIAHUM, IJie OHH MOTYT MOy YUTh HOJTHOE 0OCIyKHBAaHHE /sl HCTIONIb3yEMbIX HMH KPAaHOB, UTO, B CBOIO OU€pE/ib,
obecrneunT npolBeTaHue 1X 6u3Heca. Mbl Beeryja TaM i B TOT MOMEHT, T/I€ ¥ KOT/Ia Mbl HEOOXO[IUMBI.
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Dimensions ¢« Abmessungen « Encombrement ¢« Dimensiones
Dimensioni « Dimensoes ¢ Pa3mepbl
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33,25x29 17,9 18,5 15,7 14,9 14,4 11,7 10,2 13,6 14,2 11,0 10,1 9,7 6,9 5,9

2 wheel steer

4 wheel steer

Note: Reference dimensions in m ¢ Hinweis: Bezugsmafle in m * Remarque: cotes de référence en m * Nota: Dimensiones de referencia en m * Nota: Dimensioni di riferimento in m ¢ Nota:
Dimensoes de referéncia em m ¢ IIpumeuanne: CipaBouHble pa3Mepsl (B M)
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Data ¢ Daten ¢ Caractéristiques * Datos ¢ Dati ¢ Caracteristicase [laHHble

Total weight « Gesamtgewicht ¢ Poids total » Peso total « Peso totale ¢ Peso total ¢ CymMapHbIv Bec

|
1=e=|
Axle Front Rear Total weight
Achse Vorne Hinten Gesamtgewicht
Essieu Avant Arriere Poids total
Eje Delantero | Trasero Peso total
Asse Anteriore | Posteriore Peso totale
Eixo Dianteiro Traseiro Peso total
Ocun MepegHsas 3apHan CyMMapHbIn BeC
kg kg kg
* Basic machine including 60,0 m main boom, main hoist with 255 m of rope, auxiliary hoist with 225 m of wire
rope, 28577 kg counterweight, 11-18 m manual extension, 9 t headache ball, and 90 t hook block
* Basismaschine mit 60,0 m Hauptausleger, Hauptwinde mit 255 m Drahtseil, Hilfswinde mit 225 m Drahtseil,
28577 kg Gegengewicht, 11-18 m manuelle Verlangerung, 9 t Kugelhaken und 90 t Hakenflasche
* Machine de base comportant une fléche principale de 60,0 m, un treuil principal avec 255 m de cable,
un treuil auxiliaire avec 225 m de cable, un contrepoids de 28577 kg, une extension manuelle de 113218 m,
une boule de démolition de 9 t et un bloc de crochet de 90 t
* Maquina basica que incluye pluma principal de 60,0 m, cabrestante principal con 255 m de cable,
cabrestante auxiliar con 225 m de cable metalico, contrapeso de 28577 kg, extension manual de 11-18 m,
ganchodebolade9tyganchode 90t 31239 56549 87788
* Macchina base comprensiva di braccio principale da 60,0 m, argano principale con 255 m difune metallica,
argano ausiliario con 225 m di fune metallica, contrappeso da 28577 kg, falcone meccanico da 11-18 m,
gancioapallada9tebozzelloda 90t
* Maquina base que inclui: lanca de 60,0 m, guincho principal com 255 m de cabo, guincho auxiliar com 225mde
cabo, contrapeso de 28577 kg, extensao manual de 11-18 m, gancho de bola de 9te ganchode 90t
* 5a30Bast MalLKHa C 60-MeTPOBOW [MaBHON CTPENOW, FABHLIM MOABEMHUKOM C 255-MeTpOBbLIM TPOCOM,
LOMONMHUTENbHLIM NOAEMHUKOM C 225-METPOBbIM CTa/IbHbIM TPOCOM, NPOTUBOBECOM B 28577 KT,
11-18-MeTpOBLIM Py4HbIM YAAMHEHWEM, 9-TOHHOW LapoBOK 660K 1 90-TOHHBIM KPIOKOBIOKOM
Remove 28 577 kq counterweight « Entfernen: 28.577 kg Gegengewicht « Retirer : contrepoids de 28 577 kg
* Retirar contrapeso de 28.577 kg ¢ Togliere contrappeso da 28.577 kg ¢ Retirar o contrapeso de 28 577 kg 7665 -36242 -28577
* CHATME NPOTMBOBECA B 28 577 KT
Total weight « Gesamtgewicht ¢ Poids total » Peso total « Peso totale ¢ Peso total ¢ CymMapHbIv Bec 38904 20307 59211
Remove 11-18 m manual extension ¢ Entfernen: 11-18 m manuelle Verlangerung
+ Retirer : extension manuelle de 11 a 18 m ¢ Retirar extension manual de 11-18 m
* Togliere prolunga manuale da 11-18 m ¢ Retirar a extensao manual de 11-18 m 282 e =
¢ CHsATWe 11-18-MeTpOoBOro py4HOro YANMHEHMS
Total weight » Gesamtgewicht ¢ Poids total « Peso total « Peso totale « Peso total « CymmapHbIi Bec 36577 21056 57634
Remove 90 t hookblock « Entfernen: 90 t Hakenflasche ¢ Retirer : bloc de crochet de 90t « Retirar gancho de 90t 1094 56 1150
+ Togliere bozzello da 90 t « Retirar o gancho de 90t « CHsiTve 90-TOHHOTO KpOK0BAOKa
Total weight » Gesamtgewicht ¢ Poids total « Peso total ¢ Peso totale * Peso total ® CymmapHbIn BeC 35483 21000 56484
Remove 9,0t headache ball « Entfernen: 9,0 t Kugelhakens Retirer : boule de démolition de 9,0 t * Retirar gancho de 526 196 330
bolade 9,0t « Togliere gancio a pallada 9,0 t  Retirar 0 gancho de bola de 9,0t ¢ CHsTHe 9-TOHHOW LWApOBOW 6abbl
Total weight » Gesamtgewicht ¢ Poids total « Peso total « Peso totale ¢ Peso total « CymmapHbIN BeC 34957 21196 56 154
Remove front and rear outrigger boxes and beams ¢ Entfernen: Abstlitztrager vorne und hinten und Trager ¢ Retirer :
poutres de calage et leurs boitiers avant et arriere « Retirar las cajas de estabilizadores delanteroy traseroy lasvigase | _ 4045 4507 8552
Togliere casse stabilizzatori anteriori e posteriori ¢ Retirar as caixas dos estabilizadores dianteiros
e traseiros e as vigas * CHSITWe 33AHUX 1 MepeAHVX 1an AOMKPATOB W 6an0K 0MOpbI
Total weight » Gesamtgewicht ¢ Poids total « Peso total « Peso totale ¢ Peso total « CymmapHbIn BeC 30912 16689 47 602
Remove (4) tire/wheel assemblies * Entfernen: (4) Reifen/Rad Baugruppen ¢ Retirer : (4) ensembles pneus/roues
+ Retirar las (4) unidades de neumatico/rueda « Togliere (4) ruote complete -2159 -2159 -4318
+ Retirar 0s 4 conjuntos de pneu/roda ¢ CHsTVe (4) WWHHBIX/KONIECHbIX Y3/10B
Total weight « Gesamtgewicht ¢ Poids total » Peso total ¢ Peso totale ¢ Peso total ¢ CymMapHbIv Bec 28753 14 530 43284
Remove main boom assembly, auxiliary boom nose and extensions brackets ¢ Entfernen: Hauptauslegerbaugruppe,
Hilfsauslegerkopf und Auslegerarme ¢ Retirer : ensemble de fleche principale, téte de fleche auxiliaire et supports
d'extensions  Retirar el conjunto de pluma principal, punta de pluma auxiliary soportes de extension * Togliere 19009 3668 15342
braccio principale, testa braccio ausiliario e staffe supporto falcone * Retirar o conjunto da lanca principal, cabeca da
lanca auxiliar e os suportes da extensao * CHsTHe 610Ka I1aBHOM CTPENbl, BCMOMOTaTebHOM0 HAKOHEYHNKA CTPesbl U
KPOHLUTEHOB YANMHEHWS
9774 18198 27 942




Data » Daten * Caractéristiques * Datos ¢ Dati ¢ Caracteristicase [laHHble

4

Lifting Capacity Sheaves Parts of line Total weight
Traglast Rollen Strange Gesamtgewicht
Force de levage Poulies Brins Poids total
Capacidad de elevacién Poleas Ramales de cable Peso total
Capacita di sollevamento Carrucole Numero di funi Peso totale
Capacidade de elevacao Roldanas Partes de cabo Peso total
[py3onoAbLeMHOCTb LLKMBbI KpaTHOCTb 3anacoBKku CymMMapHbIv BeC
118t 8 2to16 1148 kg
90,7t 7 2to 14 1150 kg
9,1t H/B (swivel) 1 330kg

igr!

Permissible line pull max.

Ny

circa43os e cercade430s
NPVYMEpPHO 430 C

Infinitely variable Rope Max. Seilzug Nominal cable length
Stufenlos Seil Effort maxi au brin Seillange (Nennwert)
Progressivement variable Cable . - Longueur nominale des cables
- ; Tracciones del cable admisibles - h
Infinitamente variable Cable Tiro diretto massimo Longitud nominal del cable
Infinitamente variabile Fune Esforco max. admissivel no cabo Lunghezza nominale cavo
Infinitamente variavel Cabo MakcvManbHo [onyCTUMOe Comprimento nominal de cabo
MNaBHO-N3MEHAEMDbI KaHaTt HaTSHKEHVe KaHaTa HoMuHanbHas gavHa kaHara
single line / bei einfachem Strang 19 mm
=1l m/min brin simple / ramal simple
0 35 / tiro a fune singola / cabo singelo 7167 kg 255m
OpHOKpaTHas 3anacosKa (35x7 WSQ)
single line / bei einfachem Strang 19
_ H brin simple / ramal simple mm
0-135m/min tiro a fune singola / cabo singelo 7167 kg 255m
OpHoKpaTHas 3anacoeka (3 5x7 WSC)
@] | 0-1,5min?
approx.45s
Ca.455°env.45s
20° 70° aproximadamente 45 s
circasgsecercade4ss
NpUMEPHO 45 C
approx. 430 s
Ca.430S°€env.430s
12,9to 60,0 m aproximadamente 430 s
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage « Gama de trabajo * Area di lavoro

Intervalo de funcionamento * py30BbICOTHbIE XapaKTEPUCTUKN

q 12,9-60,0m 100 % @ 360° g:l 28,6t
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Telescopic boom « Teleskopausleger * Fléche principale « Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico
Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

kel P EN13000)]

m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
2,2 [135,000% - - - - - - - - - - 2,2
3,0/ 94500 | 86,000 | 81,000 | 65,000 - - - - - - - 3,0
4,0| 81,000 | 76,500 | 71,000 | 65000 | 50,000 - - - - - - 4,0
50| 70,500 | 67,500 | 63,000 | 60,500 | 49,500 | 38,000 - - - - - 5,0
6,0| 62,000 | 60,000 | 57,500 | 54,500 | 47,000 | 37,000 | 28,000 | 20,500 - - - 6,0
7,0/ 55000 | 53,000 | 52,000 | 50,000 | 44,000 | 35000 | 28,000 | 20,500 | 16,000 - - 7,0
8,0| 48,000 | 47,500 | 47,000 | 46,000 | 41,500 | 33,000 | 28,000 | 20,500 | 16,000 | 11,600 - 8,0
9,0/ 41,000 | 43,000 | 42,500 | 41,500 | 39,000 | 31,500 | 26,500 | 20,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 9,0

10,0| 31,500 | 38375 | 38500 | 37,500 | 37,000 | 29,500 | 25,000 | 20,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 | 10,0
12,0 - 31,500 | 31,500 | 31,000 | 32,000 | 26,500 | 22,500 | 19,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 | 12,0
14,0 - 25000 | 26,575 | 26,000 | 26,975 | 23500 | 19,700 | 17,700 | 15800 | 11,600 | 10,000 | 14,0
16,0 - - 21,500 | 22,500 | 22,000 | 21,500 | 17,600 | 15900 | 14,500 | 11,600 | 10,000 | 16,0
18,0 - - 18,200 | 18,600 | 18100 | 18,900 | 15800 | 14,400 | 13,000 | 11,600 | 10,000 | 18,0
20,0 - - - 15700 | 16,100 | 15900 | 13,900 | 12,700 | 11,900 | 11,100 9,700 | 20,0
22,0 - - - 13,400 | 14,200 | 13,600 | 12,600 | 11,500 | 10,800 | 10,300 9,100 | 22,0
24,0 - - - 9,600 | 12,300 | 11,800 | 11,600 | 10,400 9,800 9,400 8,600 | 24,0
26,0 - - - - 10,800 | 10,200 | 10,800 9,500 8,900 8,600 8,000 | 26,0
28,0 - - - - 9,500 9,300 9,500 8,400 8,200 7,900 7,600 | 28,0
30,0 - - - - - 8,700 8,400 7,500 7,500 7,300 7,100 | 30,0
32,0 - - - - - 8,000 7,500 6,900 6,500 6,500 6,400 | 32,0
34,0 - - - - - - 6,600 6,200 5,700 5,700 5700 | 34,0
36,0 - - - - - - 5,900 5,900 5,000 5,300 5,300 | 36,0
38,0 - - - - - - - 5,500 4,500 5,000 4,900 | 38,0
40,0 - - - - - - - 5,000 4,200 4,700 4,500 | 40,0
42,0 - - - - - - - 4,500 3,900 4,400 3,900 | 42,0
44,0 - - - - - - - - 3,600 3,900 3,500 | 44,0
46,0 - - - - - - - - 3,400 3,500 3,100 | 46,0
48,0 - - - - - - - - - 3,100 2,700 | 48,0
50,0 - - - - - - - - - 2,700 2,300 | 50,0
52,0 _ - - - - - - - - - - 2,000 | 52,0
54,02 - - - - - - - - - - 1,700 | 54,0
56,0 & - - - - - - - - - - 1,490 | 56,0
el o’ 85%)
m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
2,2 [ 135,000 - - - - - - - - - - 2,2
3,0/ 99,000 | 90,500 | 85,000 | 65,000 - - - - - - - 3,0
4,0| 85000 | 80,500 | 74,500 | 65,000 | 50,000 - - - - - - 4,0
50| 74,000 | 71,000 | 66,500 | 63,500 | 50,000 | 38,000 - - - - - 5,0
6,0| 65000 | 63,000 | 60,500 | 57,500 | 49,000 | 38,000 | 28,000 | 20,500 - - - 6,0
7,0| 57,500 | 55500 | 54,500 | 52,500 | 46,500 | 36,500 | 28,000 | 20,500 | 16,000 - - 7,0
8,0| 50,250 | 49,825 | 49,500 | 48,000 | 43,500 | 34,500 | 28,000 | 20,500 | 16,000 | 11,600 - 8,0
9,0| 43,000 | 44,500 | 44,000 | 43,500 | 41,000 | 33,000 | 28,000 | 20,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 9,0
10,0| 33,000 | 39,550 | 39,750 | 39,450 | 38,500 | 31,000 | 26,500 | 20,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 | 10,0
12,0 - 31,875 | 32,075 | 31,775 | 32,475 | 27,500 | 23,500 | 20,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 | 12,0
14,0 - 26,000 | 26,575 | 27,325 | 26,975 | 25000 | 20,500 | 18,500 | 16,000 | 11,600 | 10,000 | 14,0
16,0 - - 22,375 | 23,200 | 22,825 | 22,500 | 18,500 | 16,700 | 15,300 | 11,600 | 10,000 | 16,0
18,0 - - 19,100 | 19,925 | 19,300 | 19,700 | 16,600 | 15100 | 13,700 | 11,600 | 10,000 | 18,0
20,0 - - - 17,200 | 16,900 | 17,000 | 14,600 | 13,300 | 12,500 | 11,600 | 10,000 | 20,0
22,0 - - - 14,700 | 15500 | 14,900 | 13,200 | 12,000 | 11,300 | 10,800 9,600 | 22,0
24,0 - - - 10,100 | 13,500 | 12,900 | 12,100 | 10,900 | 10,300 9,900 9,000 | 24,0
26,0 - - - - 11,900 | 11,200 | 11,400 | 10,000 9,400 9,100 8,400 | 26,0
28,0 - - - - 10,300 9,800 | 10,500 9,200 8,600 8,300 8,000 | 28,0
30,0 - - - - - 9,200 9,300 8,100 7,900 7,600 7,500 | 30,0
32,0 - - - - - 8,700 8,200 7,200 7,000 6,800 6,700 | 32,0
34,0 - - - - - - 7,300 6,500 6,200 6,000 6,000 | 34,0
36,0 - - - - - - 6,500 6,200 5,500 5,600 5,600 | 36,0
38,0 - - - - - - - 5,900 4,800 5,200 5200 | 38,0
40,0 - - - - - - - 5,500 4,400 4,900 4,800 | 40,0
42,0 - - - - - - - 4,900 4,100 4,600 4,300 | 42,0
44,0 - - - - - - - - 3,800 4,300 3,800 | 44,0
46,0 - - - - - - - - 3,600 3,800 3,400 | 46,0
48,0 - - - - - - - - - 3,400 2,900 | 48,0
50,0 - - - - - - - - - 3,000 2,600 | 50,0
52,0 < - - - - - - - - - - 2,200 | 52,0
54,0 & - - - - - - - - - - 1,900 | 54,0
56,0 © - - - - - - - - - - 1,600 | 56,0

* With special equipment * Mit Sonderausriistung * Avec équipement spécial * Con equipamiento especial * Con equipaggiamento speciale * Com equipamento especial * Co crenuanbHbIM 060pyTOBaHAEM
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Telescopic boom « Teleskopausleger * Fléche principale « Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico
Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

8 [ \é EN13000—85%]
m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m

3,0 94,500 86,000 81,000 65,000 = = = = = = = 3,0
4,0| 81,000 76,500 71,000 65,000 50,000 - - - - - - 4,0
5,0( 70,500 67,500 63,500 60,500 49,500 38,000 = = = = = 5,0
6,0| 62,000 60,000 57,500 54,500 47,000 37,000 28,000 20,500 - - - 6,0
7,0 55,000 53,000 52,000 48,975 44,000 35,000 28,000 20,500 16,000 = = 7.0
8,0 47,575 47,000 44,600 41,125 39,850 33,000 28,000 20,500 16,000 11,600 - 8,0
9,0| 38,450 39,400 38,050 36,500 34,350 31,500 26,500 20,500 16,000 11,600 10,000 9,0
10,0| 31,500 33,550 32,950 32,300 30,025 29,500 25,000 20,500 16,000 11,600 10,000 10,0
12,0 = 24,775 25,350 25,125 24,500 23,625 21,950 19,500 16,000 11,600 10,000 12,0
14,0 - 19,625 19,800 19,650 20,400 19,300 17,900 17,200 15,800 11,600 10,000 14,0
16,0 = = 16,600 16,825 16,550 15,975 16,000 14,300 14,050 11,600 10,000 16,0
18,0 - - 13,750 13,975 13,775 13,300 13,725 12,000 11,850 11,600 10,000 18,0
20,0 = = = 11,775 11,600 12,100 11,575 10,700 10,075 10,125 9,700 20,0
22,0 - - - 10,025 9,860 10,400 9,885 9,900 8,610 8,900 8,920 22,0
24,0 = = = 6,445 8,455 8,990 8,505 8,735 7,800 8,300 7,745 24,0
26,0 - - - - 7,275 7,820 7.355 7,595 7,300 7,435 6,740 26,0
28,0 = = = = 6,265 6,870 6,360 6,665 6,600 6,545 5,875 28,0
30,0 - - - - - 5,980 5,470 5,770 5,900 5,680 5,120 30,0
32,0 = = = = = 5,215 4,705 5,100 5,205 4,930 4,455 32,0
34,0 - - - - - - 4,200 4,700 4,535 4,260 3,835 34,0
36,0 = = = = = = 3,900 4,250 3,945 3,675 3,255 36,0
38,0 - - - - - - - 3,730 3,425 3,155 2,740 38,0
40,0 = = = = = = = 3,265 2,960 2,690 2,275 40,0
42,0 - - - - - - - 2,855 2,545 2,275 1,865 42,0
44,0 = = = = = = = = 2,175 1,900 1,490 44,0
46,0 | < - - - - - - - - 1,840 1,565 1,115 46,0
48,0 (3 = = = = = = = = = 1,260 0,845 48,0
50,0| " - - - - - - - - - 0,980 0,565 50,0

EN13000- 85%]

m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
4,0 - - 54,000 65,000 50,000 - - - - - = 4,0
5,0/ 51,150 47,425 43,475 39,400 37,600 - - - - - - 5,0
6,0| 40,150 38,650 36,500 33,850 30,975 30,150 27,650 20,500 - - - 6,0
7,0| 31,800 32,450 31,000 29,850 27,850 25,625 25,000 20,500 16,000 - - 7,0
8,0 25,575 27,375 26,900 25,650 24,000 23,500 21,775 19,275 16,000 11,600 - 8,0
9,0 21,075 22,900 23,250 22,350 20,950 20,725 19,125 17,700 16,000 11,600 10,000 9,0
10,0| 17,625 19,450 20,325 19,650 18,450 18,375 16,925 16,600 14,400 11,600 10,000 10,0
12,0 - 14,525 15,400 15,500 14,650 14,750 13,550 13,375 13,100 11,300 10,000 12,0
14,0 - 11,250 12,150 12,850 11,800 12,100 11,100 11,575 10,800 10,100 9,260 14,0
16,0 - - 9,750 10,425 9,800 10,625 9,900 9,7105 9,020 8,395 7,615 16,0
18,0 - - 7,945 8,620 8,765 8,930 8,560 8,195 7,585 7,010 6,285 18,0
20,0 - - - 7,200 7,335 7,500 7,270 6,945 6,395 5,880 5,195 20,0
22,0 - - - 6,045 6,210 6,395 6,205 5,910 5,390 4,920 4,280 22,0
24,0 - - - 2,285 5,210 5,400 5,265 5,035 4,540 4,095 3,490 24,0
26,0 - - - - 4,380 4,560 4,425 4,290 3,815 3,385 2,800 26,0
28,0 - - - - 3,680 3,855 3,720 3,630 3,185 2,775 2,205 28,0
30,0 - - - - - 3,250 3,115 3,025 2,640 2,235 1,680 30,0
32,0 - - - - - 2,730 2,590 2,495 2,155 1,760 1,215 32,0
34,0 S S - - - - 2,130 2,040 1,725 1,340 0,805 34,0
36,0 - - - - - - 1,730 1,635 1,340 0,965 - 36,0
380(. - - - - - - - 1,275 0,980 0,625 - 38,0
400|288 - - - - - - - 0,955 0,660 - - 40,0
42,0(8 - - - - - - - 0,675 - - - 42,0
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Telescopic boom « Teleskopausleger * Fléche principale « Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico

Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

| 129-268m

5 [ EN13000—85%]
m 12,8 17,5 22,1 26,8 m
5,0 26,000 - - - 5,0
6,0 20,400 - - - 6,0
7,0 20,400 15,400 - - 7,0
8,0 18,350 15,400 - - 8,0
9,0 15,575 15,400 15,400 - 9,0
10,0 13,225 15,400 15,400 - 10,0
12,0 - 12,325 13,375 11,700 12,0
14,0 - 9,790 10,800 11,650 14,0
16,0 - - 8,775 9,740 16,0 S
18,0 - - 7,150 8,180 18,0 &
20,0 - - - 6,895 20,0 =
22,0 - - - 5,825 22,0
24,0 - - - 4,915 24,0

Boom centered over front * Ausleger auf Vorder-zentrierten * Fléche centrée sur 'avant * Pluma centrada sobre el frente * Braccio centrato sul frontale ¢ Langa centrada sobre a frente « CTpena 110 neHTpy nepejsei

RT9150E 1



Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Telescopic boom « Teleskopausleger * Fléche principale « Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico
Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

kel P EN13000)]

m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
2,2| 116,00 = = - - - = = _ _ _ 2,2
3,0| 94,500 86,000 81,000 65,000 - - - - - - - 3,0
4,0| 81,000 76,500 71,000 65,000 50,000 - - - - - - 4,0
50| 70,500 67,500 63,500 60,500 49,500 38,000 - - - - - 5,0
6,0| 62,000 60,000 57,500 54,500 47,000 37,000 28,000 20,500 - - - 6,0
7,0| 53,975 53,000 52,000 50,000 44,000 35,000 28,000 20,500 16,000 - - 7.0
8,0| 46,375 47,000 47,000 46,000 41,500 33,000 28,000 20,500 16,000 11,600 - 8,0
9,0| 40,325 41,225 41,425 41,125 39,000 31,500 26,500 20,500 16,000 11,600 10,000 9,0

10,0| 31,500 36,450 36,650 36,325 36,825 29,500 25,000 20,500 16,000 11,600 10,000 10,0
12,0 - 29,625 29,350 29,500 28,325 26,500 22,500 19,500 16,000 11,600 10,000 12,0
14,0 - 23,025 22,525 23,350 22,600 22,700 19,700 17,700 15,800 11,600 10,000 14,0
16,0 - - 18,725 18,525 19,325 18,700 17,325 15,900 14,500 11,600 10,000 16,0
18,0 - - 15,225 15,400 15,850 15,250 14,700 13,950 13,000 11,600 10,000 18,0
20,0 - - - 13,575 13,275 12,725 13,250 11,800 11,650 11,100 9,700 20,0
22,0 - - - 11,500 11,272 11,300 11,250 10,050 9,965 10,050 9,100 22,0
24,0 - - - 7,620 9,690 10,175 9,650 9,200 8,555 8,680 8,600 24,0
26,0 - - - - 8,350 8,880 8,345 8,580 7,350 7,700 7,765 26,0
28,0 - - - - 7,220 7,785 7,260 7,490 6,600 7,000 6,790 28,0
30,0 - - - - - 6,865 6,335 6,615 5,900 6,400 5,945 30,0
32,0 - - - - - 6,000 5,470 5,775 5,600 5,635 5,170 32,0
34,0 - - - - - - 4,730 5,035 5,200 4,910 4,445 34,0
36,0 - - - - - - 4,080 4,400 4,585 4,275 3,815 36,0
38,0 - - - - - - - 4,100 4,005 3,715 3,260 38,0
40,0 - - - - - - - 3,810 3,495 3,215 2,770 40,0
42,0 - - - - - - - 3,355 3,035 2,760 2,325 42,0
44,0 - - - - - - - - 2,630 2,350 1,925 44,0
46,0 - - - - - - - - 2,265 1,980 1,560 46,0
48,0|z - - - - - - - - - 1,650 1,225 48,0
50,0(8 - - - - - - - - - 1,345 0,920 50,0
52,0|% - - - - - - - - - - 0,645 52,0
il o 85%)
m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
2,2[120,000 - - - - - - - - - - 2,2
3,0| 99,000 90,500 85,000 65,000 - - - - - - - 3,0
4,0| 85,000 80,500 74,500 65,000 50,000 - - - - - - 4,0
50| 74,000 71,000 66,500 63,500 50,000 38,000 - - - - - 5,0
6,0| 64,100 63,000 60,500 57,500 49,000 38,000 28,000 20,500 - - - 6,0
7,0| 53,975 54,800 54,500 52,500 46,500 36,500 28,000 20,500 16,000 - - 7.0
8,0| 46,375 47,175 47,375 47,050 43,500 34,500 28,000 20,500 16,000 11,600 - 8,0
9,0| 40,325 41,225 41,425 41,125 41,000 33,000 28,000 20,500 16,000 11,600 10,000 9,0
10,0| 33,000 36,500 36,650 36,325 37,050 31,000 26,500 20,500 16,000 11,600 10,000 10,0
12,0 - 29,625 29,350 30,250 29,825 27,500 23,500 20,500 16,000 11,600 10,000 12,0
14,0 - 24,325 24,050 24,975 24,525 25,000 20,500 18,500 16,000 11,600 10,000 14,0
16,0 - - 21,000 21,000 20,500 21,175 18,500 16,700 15,300 11,600 10,000 16,0
18,0 - - 17,250 17,100 17,950 17,275 16,575 15,100 13,700 11,600 10,000 18,0
20,0 - - - 14,400 15,025 14,350 14,000 13,300 12,500 11,600 10,000 20,0
22,0 - - - 13,050 12,775 12,150 12,750 11,450 11,300 10,800 9,600 22,0
24,0 - - - 8,800 10,975 11,100 10,925 9,670 9,845 9,900 9,000 24,0
26,0 - - - - 9,465 10,050 9,460 9,000 8,385 8,695 8,400 26,0
28,0 - - - - 8,215 8,825 8,230 8,400 7,175 7.475 7,855 28,0
30,0 - - - - - 7,755 7,195 7,450 6,215 6,700 6,905 30,0
32,0 - - - - - 6,870 6,345 6,615 5,800 6,300 6,015 32,0
34,0 - - - - - - 5,555 5,840 5,500 5,700 5,250 34,0
36,0 - - - - - - 4,870 5,165 5,100 5,030 4,580 36,0
38,0 - - - - - - - 4,550 4,700 4,435 3,990 38,0
40,0 - - - - - - - 4,100 4,205 3,910 3,465 40,0
42,0 - - - - - - - 3,900 3,720 3,440 3,000 42,0
44,0 - - - - - - - - 3,285 3,010 2,580 44,0
46,0 - - - - - - - - 2,895 2,620 2,200 46,0
48,0 - - - - - - - - - 2,265 1,850 48,0
50,0 - - - - - - - - - 1,945 1,530 50,0
52,08 - - - - - - - - - - 1,235 52,0
54,02 - - - - - - - - - - 0,965 54,0
56,0 - - - - - - - - - - 0,725 56,0
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Telescopic boom « Teleskopausleger * Fléche principale « Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico
Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

g [ \& EN13000 - 85%)

m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
3,0 94,500 86,000 81,000 65,000 - - - - - - - 3,0
4,0| 81,000 76,500 71,000 65,000 50,000 - - - - - - 4,0
5,0| 70,500 67,500 63,500 58,900 49,500 38,000 - - - - - 5,0
6,0| 61,250 55,900 50,975 46,025 43,825 37,000 28,000 20,500 - - - 6,0
7,0| 47,600 45,000 41,050 39,400 36,025 34,975 28,000 20,500 16,000 - - 7,0
8,0| 36,675 37,450 34,500 33,025 32,000 29,725 27,300 20,500 16,000 11,600 - 8,0
9,0| 29,375 30,975 30,150 28,200 27,825 25,625 23,575 20,500 16,000 11,600 10,000 9,0

10,0 24,150 26,300 26,050 25,000 24,275 22,400 21,500 19,600 16,000 11,600 10,000 10,0

12,0 - 19,200 20,125 20,225 19,075 18,200 17,575 15,500 14,975 11,600 10,000 12,0

14,0 - 14,675 15,600 15,750 15,425 15,525 14,275 13,800 12,025 11,600 10,000 14,0

16,0 - - 12,450 12,675 12,400 12,925 11,800 11,725 11,000 10,850 9,980 16,0

18,0 - - 10,200 10,400 10,125 10,650 9,875 9,880 9,790 9,140 8,330 18,0

20,0 - - - 9,135 8,395 9,000 8,330 8,700 8,340 7,740 6,985 20,0

22,0 - - - 7,725 7,300 8,030 7,300 7,715 7,140 6,585 5,870 22,0

24,0 - - - 3,675 6,300 6,920 6,200 6,655 6,135 5,610 4,930 24,0

26,0 - - - - 5,750 5,940 5,700 5,705 5,285 4,785 4,130 26,0

28,0 - - - - 4,905 5,090 4,950 4,855 4,535 4,070 3,435 28,0

30,0 - - - - - 4,365 4,225 4,130 3,820 3,445 2,830 30,0

32,0 - - - - - 3,745 3,600 3,505 3,200 2,885 2,300 32,0

34,0 - - - - - - 3,060 2,906 2,660 2,385 1,815 34,0

36,0 - - - - - - 2,585 2,485 2,185 1,910 1,380 36,0

38,0 - - - - - - - 2,065 1,765 1,495 0,990 38,0

40,0(% - - - - - - - 1,695 1,390 1,120 0,640 40,0

42,08 - - - - - - - 1,365 1,055 0,785 - 42,0

44,0(% - - - - - - - - 0,755 - - 44,0

EN13000-85%]
m 12,9 17,5 22,1 26,8 31,5 36,2 40,9 45,7 50,4 55,2 60,0 m
3,0 76,050 65,900 57,525 52,000 - - - - - - - 3,0
4,0 51,325 47,300 43,200 40,775 36,975 - - - - - - 4,0
5,0| 37,700 36,625 34,650 32,200 29,500 28,350 - - - - - 5,0
6,0 29,150 29,075 28,025 26,300 24,250 23,575 21,450 19,000 - - - 6,0
7,0 23,300 23,725 23,275 22,000 20,350 19,975 18,200 17,625 15,050 - - 7,0
8,0| 18,450 19,750 19,750 19,550 17,350 17,925 16,800 15,900 13,500 11,600 - 8,0
9,0 14,925 16,700 16,900 16,950 15,800 15,650 14,725 13,925 12,925 11,000 10,000 9,0
10,0 12,225 14,075 14,600 14,800 14,275 13,800 13,000 12,300 11,400 10,550 9,580 10,0
12,0 - 10,200 11,150 11,550 11,250 10,975 10,325 9,780 9,010 8,300 7,440 12,0
14,0 - 7,550 8,520 9,195 9,000 8,870 8,350 7,890 7,210 6,585 5,810 14,0
16,0 - - 6,590 7,320 7,290 7,225 6,800 6,430 5,810 5,245 4,530 16,0
18,0 - - 5,070 5,860 5,950 4,880 5,555 5,245 4,690 4,170 3,495 18,0
20,0 - - - 4,660 4,830 4,880 4,540 4,265 3,760 3,290 2,645 20,0
22,0 - - - 3,705 3,865 4,020 3,700 3,450 2,970 2,535 1,930 22,0
24,0 - - - - 3,080 3,265 2,995 2,765 2,305 1,890 1,315 24,0
26,0 - - - - 2,425 2,605 2,395 2,175 1,735 1,335 0,775 26,0
28,0 - - - - 1,870 2,050 1,880 1,670 1,240 0,850 - 28,0
300|% - - - - - 1,570 1,435 1,230 0,810 - - 30,0
3208 - - - - - 1,160 1,020 0,845 - - - 32,0
340(% - - - - - - 0,660 0,500 - - - 34,0
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Telescopic boom « Teleskopausleger * Fléche principale « Pluma telescopica ¢ Braccio telescopico

Lanca telescopica * Teneckonuyeckas ctpena

| 129-268m 4km/h

il EN13000 - 85%)
m 12,9 26,8 m
5,0 23,875 - 5,0
6,0 19,600 - 6,0
7,0 16,100 - 7,0
8,0 13,275 - 8,0
9,0 10,925 - 9,0
10,0 8,975 - 10,0
12,0 - 10,375 12,0
14,0 - 8,440 14,0
16,0 - 6,870 16,0
18,0 - 5,590 18,0
20,0 S - 4,540 20,0
22,0 |t - 3,660 22,0
24,0 “ - 2,915 24,0

Boom centered over front * Ausleger 0°

B 129-600m

nach vorne ¢ Fleche centrée sur I'avant ¢ Pluma centrada sobre el frente ® Braccio principale fronte marcia ¢ Langa centrada sobre a frente « Crpena 1o nenTpy nepejses

el o’ )

€ o~ EN13000
m 12,9 17,5 m
3,0 45,000 45,000 3,0
4,0 45,000 45,000 4,0
5,0 45,000 45,000 5,0
6,0 45,000 45,000 6,0
7,0 45,000 45,000 7,0
8,0 38,850 37,250 8,0
9,0 S 29,325 30,275 9,0
10,0 g 23,000 25,300 10,0
12,0 ® - 17,500 12,0

el o’ )

€ i 85 %
m 12,9 17,5 m
3,0 45,000 45,000 3,0
4,0 45,000 45,000 4,0
5,0 45,000 45,000 5,0
6,0 45,000 45,000 6,0
7,0 45,000 45,000 7,0
8,0 39,000 40,525 8,0
9,0 g 33,250 35,075 9,0
10,0 § 26,075 28,000 10,0
12,0 ® - 19,850 12,0

B 12,9-600m 0 km

-

€) [ ‘ 2 EN13000]
m 12,9 17,5 m
3,0 11,000 11,000 3,0
4,0 11,000 11,000 4,0
5,0 N 8,880 9,975 5,0
6,0 2 5,845 7,205 6,0
7,0 & 3,705 5,200 7,0

-

el ” 85%)
m 12,9 17,5 m
3,0 11,000 11,000 3,0
4,0 11,000 11,000 4,0
5,0 11,000 11,000 5,0
6,0 & 7,400 9,105 6,0
7,0 5 4,810 6,540 7,0
8,0 = - 4,700 8,0
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Manual bifold swingaway * Manuelle Doppelklappspitze ¢ Extension a double repliage latéral manuel  Extension abatible, manual,

articulada en dos secciones ¢ Falcone ripieghevole meccanico ¢ Extensado dupla articulada, manual ¢« Py4yHoW f,BYXCEKLLMOHHbIV BbIBOA,

| 129-600m 11,0-18,0m

g | A EN13000]

11,00 18,00
m 0° 20° 40° 0° 20° 40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
5 14,200 - - - - - - - - - - -
6 14,200 - - - - - - - - - - -
7 14,200 - - - - - 6,600 - - - - -
8 14,200 - - - - - 6,500 - - - - -
9 14,200 - 12,100 - - - 6,400 - - - - -
10 14,200 5,300 11,900 - - - 6,400 - - - - -
11 13,800 5,300 11,700 - 9,200 - 6,300 - - - - -
12 13,500 5,300 11,500 - 9,100 - 6,200 3,600 - - - -
13 13,300 5,300 11,200 - 8,900 - 6,200 3,600 5,500 - - -
14 13,100 5,300 10,900 5,300 8,800 - 6,100 3,600 5,400 - - -
15 12,800 5,300 10,600 5,300 8,700 - 6,100 3,600 5,300 - - -

16 12,600 5,300 10,300 5,300 8,500 5,300 6,000 3,600 5,300 - - -
18 12,200 5,300 9,800 5,300 8,200 5,300 5,900 3,600 5,100 3,600 4,500 -
20 11,400 5,300 9,300 5,300 8,000 5,300 5,700 3,600 5,000 3,600 4,400 -
22 10,700 5,300 8,900 5,300 7,800 5,300 5,600 3,600 4,900 3,600 4,300 -
24 10,000 5,300 8,500 5,300 7,600 5,300 5,500 3,600 4,800 3,600 4,200 3,600
26 9,400 5,300 8,200 5,300 7,400 5,300 5,300 3,600 4,600 3,600 4,100 3,600
28 8,900 5,300 7,900 5,200 7,100 5,300 5,200 3,600 4,500 3,600 4,100 3,600
30 8,400 5,000 7,600 5,000 6,800 5,000 5,000 3,600 4,400 3,600 4,000 3,600
32 7,400 4,800 7,200 4,700 6,700 4,700 4,900 3,600 4,300 3,600 3,900 3,600
34 6,600 4,500 6,800 4,400 6,600 4,500 4,800 3,600 4,200 3,600 3,900 3,600
36 5,900 4,200 6,100 4,200 6,100 4,200 4,600 3,600 4,100 3,600 3,900 3,600
38 5,200 4,000 5,400 4,000 5,400 4,000 4,500 3,500 4,000 3,500 3,800 3,600

OOUVIVITVIVIVIARADRDBAWWWWWNNNNNHEHEKRKERKE
NOOWOARNORXROAARNONOAARNOROANOXROAUAWNROORNOW

40 4,600 3,700 4,800 3,700 - 3,800 4,400 3,300 4,000 3,300 3,800 3,500
42 4,100 3,600 4,200 3,500 - 3,600 4,200 3,200 3,900 3,200 3,800 3,300
44 - 3,200 - 3,400 - 3,400 4,100 3,000 3,800 3,000 3,800 3,100
46 - 2,800 - 3,000 - 3,200 3,700 2,800 3,800 2,800 - 3,000
48 - 2,400 - 2,600 - 2,700 3,400 2,700 3,500 2,700 - 2,800
50 - 2,100 - 2,300 - 2,300 3,000 2,400 3,100 2,600 - 2,700
52 - 1,800 - 1,900 - 2,000 - 2,100 - 2,400 - 2,500
54 - 1,500 - 1,600 - 1,700 - 1,800 - 2,100 - 2,300
56 - 1,200 - 1,300 - 1,300 - 1,500 - 1,800 - 2,000
58 - 0,900 - 1,100 - - - 1,300 - 1,500 - 1,600
60 - - - - - - - 1,000 - 1,300 - 1,400
62 - - - - - - - - 1,000 - 1,100
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Manual bifold swingaway « Manuelle Doppelklappspitze « Extension a double repliage latéral manuel  Extension abatible, manual,

articulada en dos secciones * Falcone ripieghevole meccanico * Extensdo dupla articulada, manual * Py4yHO¥ JBYXCEKLLMOHHDIV BbIBOL

E 12,9-60,0m 11,0-18,0m
g [ / 85%)

11,00 18,00
m 0° 20° 40° 0° 20° 40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
14,200 - - - - - - - - - - -
14,200 - - - - - - - - - - -
14,200 - - - - - 6,700 - - - - -
14,200 - - - - - 6,700 - - - - -
14,200 - 12,700 - - - 6,700 - - - - -
14,200 5,300 12,500 - - - 6,700 - - - - -
14,200 5,300 12,300 - 9,700 - 6,600 - - - - -
14,200 5,300 12,000 - 9,500 - 6,600 3,600 - - - -
14,000 5,300 11,800 - 9,400 - 6,500 3,600 5,800 - - -
13,700 5,300 11,400 5,300 9,200 - 6,400 3,600 5,700 - - -
13,500 5,300 11,100 5,300 9,100 - 6,400 3,600 5,600 - - -

13,200 5,300 10,800 5,300 9,000 5,300 6,300 3,600 5,500 - - -
12,800 5,300 10,200 5,300 8,700 5,300 6,200 3,600 5,400 3,600 4,700 -
12,000 5,300 9,800 5,300 8,400 5,300 6,000 3,600 5,200 3,600 4,600 -
11,300 5,300 9,400 5,300 8,200 5,300 5,900 3,600 5,100 3,600 4,500 -
10,600 5,300 9,000 5,300 8,000 5,300 5,800 3,600 5,000 3,600 4,400 3,600
9,900 5,300 8,600 5,300 7,700 5,300 5,600 3,600 4,900 3,600 4,300 3,600
9,400 5,300 8,300 5,300 7,400 5,300 5,400 3,600 4,800 3,600 4,300 3,600
8,800 5,300 8,000 5,200 7,100 5,300 5,300 3,600 4,700 3,600 4,200 3,600
8,200 5,000 7,600 4,900 7,000 5,000 5,200 3,600 4,600 3,600 4,100 3,600
7,300 4,700 7,200 4,600 7,000 4,700 5,000 3,600 4,400 3,600 4,100 3,600
6,500 4,400 6,700 4,400 6,700 4,400 4,900 3,600 4,300 3,600 4,100 3,600

QO QUVIVIVIVIVIARADRDRRAWWWWWNNNNNHEHEKREKMERFKE
ANONORNOXNOPRNOXNOARNORABRNOROAUIAWNROYRINO WU
QO QUIVIVIVIVIARADRDPRDRWWWWWNNNNNHEHEKREKERKE
ANONORNOXROPRNORNORNORABNOROAUIAWNROVRINO WU

5,700 4,200 5,900 4,200 5,900 4,200 4,800 3,600 4,200 3,600 4,000 3,600

5,100 3,900 5,200 3,900 - 4,000 4,600 3,500 4,200 3,500 4,000 3,600

4,600 3,700 4,600 3,700 - 3,800 4,500 3,300 4,100 3,300 4,000 3,500
- 3,500 - 3,500 - 3,600 4,300 3,100 4,000 3,200 4,000 3,300
- 3,100 - 3,300 - 3,400 4,100 3,000 3,900 3,000 - 3,100
- 2,700 - 2,900 - 3,000 3,700 2,800 3,800 2,800 - 2,900
- 2,300 - 2,500 - 2,600 3,300 2,600 3,400 2,700 - 2,800
- 1,900 - 2,100 - 2,200 - 2,300 - 2,600 - 2,600
- 1,600 - 1,800 - 1,800 - 2,000 - 2,300 - 2,500
- 1,300 - 1,500 - 1,500 - 1,700 - 2,000 - 2,200
- 1,000 - 1,200 - - 1,400 - 1,700 - 1,800
- - - 0,900 - - 1,100 - 1,400 - 1,500
- - - - - - - 0,900 - 1,100 - 1,200
- - - - - - - - - 0,900 - -
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Hydraulic bifold swingaway « Hydraulische Doppelklappspitze ¢ Extension a double repliage latéral hydraulique « Abatible, hidraulica,

articulada en dos secciones ¢ Falcone ripieghevole idraulico * Extensdo dupla articulada, hidraulica « FrnapaBanyeckuii AByXCEKLMOHHbIN BbIBOZ,

| 129-600m 11,0-18,0m 100 % @ 360° @ 28,6t

g | A EN13000]

11,00 18,00
m 0° fixed 0°-20° 20°-40° 0° fixed 0°-20° 20°-40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
7 14,200 - - - - - 6,600 - - - - - 7
8 14,200 - - - - - 6,500 - - - - - 8
9 14,200 - 12,100 - - - 6,400 - - - - - 9
10 14,200 5,300 11,900 - - - 6,400 - - - - - 10
11 13,800 5,300 11,700 - 9,200 - 6,300 - - - - - 11
12 13,500 5,300 11,500 - 9,100 - 6,200 3,600 - - - - 12
13 13,300 5,300 11,200 - 8,900 - 6,200 3,600 5,500 - - - 13
14 13,100 5,300 10,900 5,300 8,800 - 6,100 3,600 5,400 - - - 14
15 12,800 5,300 10,600 5,300 8,700 - 6,100 3,600 5,300 - - - 15
16 12,600 5,300 10,300 5,300 8,500 5,300 6,000 3,600 5,300 - - - 16
18 12,200 5,300 9,800 5,300 8,200 5,300 5,900 3,600 5,100 3,600 4,500 - 18
20 11,400 5,300 9,300 5,300 8,000 5,300 5,700 3,600 5,000 3,600 4,400 - 20
22 10,700 5,300 8,900 5,300 7,800 5,300 5,600 3,600 4,900 3,600 4,300 - 22

24 10,000 5,300 8,500 5,300 7,600 5,300 5,500 3,600 4,800 3,600 4,200 3,600 24
26 9,400 5,300 8,200 5,300 7,400 5,300 5,300 3,600 4,600 3,600 4,100 3,600 26
28 8,900 5,300 7,900 5,200 7,100 5,200 5,200 3,600 4,500 3,600 4,100 3,600 28
30 8,400 5,000 7,600 5,000 6,800 5,000 5,000 3,600 4,400 3,600 4,000 3,600 30
32 7,400 4,800 7,200 4,700 6,700 4,700 4,900 3,600 4,300 3,600 3,900 3,600 32
34 6,600 4,500 6,600 4,400 6,600 4,400 4,800 3,600 4,200 3,600 3,900 3,600 34
36 5,900 4,200 5,900 4,200 6,100 4,200 4,600 3,600 4,100 3,600 3,900 3,600 36
38 5,200 4,000 5,200 4,000 5,400 4,000 4,500 3,500 4,000 3,500 3,800 3,500 38

40 4,600 3,700 4,600 3,700 = 3,700 4,400 3,300 4,000 3,300 3,800 3,300 40
42 4,100 3,600 4,100 3,500 - 3,500 4,200 3,200 3,900 3,200 3,800 3,200 42
44 = 3,200 = 3,200 = 3,400 4,100 3,000 3,800 3,000 3,800 3,000 44
46 - 2,800 - 2,800 - 3,000 3,700 2,800 3,700 2,800 - 2,800 46
48 = 2,400 = 2,400 = 2,600 3,400 2,700 3,400 2,700 = 2,700 48
50 - 2,100 - 2,100 - 2,300 3,000 2,400 3,000 2,400 - 2,600 50
52 = 1,800 = 1,800 = 1,900 = 2,100 = 2,100 = 2,400 52
54 - 1,500 - 1,500 - 1,600 - 1,800 - 1,800 - 2,100 54
56 = 1,200 = 1,200 = 1,300 = 1,500 = 1,500 = 1,800 56
58 - 0,900 - 0,900 - - 1,300 - 1,300 - 1,500 58
60 = = = = = = = 1,000 = 1,000 = 1,300 60
62 - - - - - - - - - - - 1,000 62
-
@ [ A 85 %]
11,00 18,00
m 0° fixed 0°-20° 20°- 40° 0° fixed 0°-20° 20°- 40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00

COVIVIVIVIVTALARDRDBWWWWWNNNNNHEREKRKEKEKE
NOXNORNONGOARNOROPRNORGORNOOOUVIAWNROVINOW

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
18
20
22
24
26
28
30 8,800 5,300 8,000 5,200 7,100 5,200 5,300 3,600 4,700 3,600 4,200 3,600
32
34
36
38
40
42
44
46
48
50
52
54
56
58
60
62
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Manual bifold swingaway with inserts « Manuelle Doppelklappspitze mit Verlangerungen ¢ Double repliage latéral manuel avec

éléments intermédiaires « Abatible manual, articulada en dos secciones, con inserciones ¢ Falcone ripieghevole meccanico con inserti
« Extensdo dupla articulada, manual, com insercées ¢ Py4yHOI ABYXCEKLMOHHbIN BbIBOJ, C BCTaBKaMu

100 %

[ E ENlBOOO]

26,00 32,00
8 8+6 m
0° 20° 40° 0° 20° 40°

36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
5,400 = = = = = = = = = = 9
10 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 10
11 5,400 = = = = = 4,200 = = = = = 11
12 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 12
13 5,400 = = = = = 4,200 = = = = = 13
14 5,400 2,500 - - - - 4,200 - - - - - 14
15 5,300 2,500 4,900 = = = 4,200 1,900 = = = = 15
16 5,300 2,500 4,800 - - - 4,200 1,900 3,900 - - - 16
18 5,200 2,500 4,600 = = = 4,000 1,900 3,800 = = = 18
20 5,000 2,500 4,400 2,500 4,000 - 3,900 1,900 3,600 - - - 20
22 4,800 2,500 4,200 2,500 3,800 = 3,700 1,900 3,500 1,900 3,100 = 22
24 4,600 2,500 4,000 2,500 3,700 3,600 1,900 3,300 1,900 3,000 24

26 4,400 2,500 3,900 2,500 3,500 2,500 3,400 1,900 3,200 1,900 2,900 1,700 26
28 4,200 2,500 3,700 2,500 3,400 2,500 3,300 1,900 3,100 1,900 2,800 1,700 28
30 4,000 2,500 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 1,900 2,900 1,900 2,700 1,700 30
32 3,800 2,500 3,400 2,500 3,200 2,500 3,000 1,900 2,800 1,900 2,600 1,700 32
34 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 2,500 2,900 1,900 2,700 1,900 2,500 1,700 34
36 3,500 2,500 3,200 2,500 3,000 2,500 2,700 1,900 2,600 1,900 2,400 1,700 36
38 3,300 2,500 3,100 2,500 2,900 2,500 2,600 1,900 2,500 1,900 2,300 1,700 38
40 3,200 2,500 2,900 2,500 2,800 2,500 2,500 1,900 2,400 1,900 2,300 1,700 40
42 3,000 2,500 2,900 2,500 2,800 2,500 2,400 1,900 2,300 1,900 2,200 1,700 42
44 2,900 2,400 2,800 2,500 2,700 2,500 2,300 1,900 2,200 1,900 2,100 1,700 44
46 2,800 2,300 2,700 2,300 2,600 2,500 2,200 1,900 2,100 1,900 2,000 1,700 46
48 2,700 2,100 2,600 2,200 2,600 2,300 2,100 1,800 2,000 1,900 2,000 1,700 48
50 2,600 2,000 2,500 2,100 2,500 2,200 2,000 1,700 1,900 1,800 1,900 1,700 50
52 2,500 1,900 2,500 2,000 - 2,100 1,900 1,600 1,900 1,700 1,900 1,700 52

54 2,400 1,800 2,400 1,800 - 2,000 1,800 1,500 1,800 1,500 1,800 1,700 54
56 2,200 1,500 2,300 1,700 - 1,800 1,800 1,300 1,700 1,400 1,700 1,600 56
58 2,000 1,300 2,000 1,600 - 1,700 1,700 1,200 1,700 1,300 - 1,400 58
60 - 1,000 - 1,300 - 1,500 1,700 1,000 1,600 1,200 - 1,300 60
62 - - - 1,095 - 1,200 1,600 - 1,600 1,100 - 1,200 62
64 - - - - - 0,900 1,400 - 1,400 - - 1,000 64
-~y
ol % 85 %)
26,00 32,00
- 8 8+6 -
0° 20° 40° 0° 20° 40°
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00

9 5,400 - - - - - - - - - - - 9
10 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 10
11 5,400 = = = = = 4,200 = = = = = 11
12 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 12
13 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 13
14 5,400 2,500 - - - - 4,200 - - - - - 14
15 5,400 2,500 5,200 - - - 4,200 1,900 - - - - 15
16 5,400 2,500 5,100 - - - 4,200 1,900 4,100 - - - 16
18 5,400 2,500 4,900 - - - 4,200 1,900 4,000 - - - 18
20 5,200 2,500 4,600 2,500 4,200 - 4,100 1,900 3,800 - - - 20
22 5,000 2,500 4,400 2,500 4,000 - 3,900 1,900 3,600 1,900 3,300 - 22
24 4,800 2,500 4,300 2,500 3,800 - 3,700 1,900 3,500 1,900 3,200 - 24

26 4,600 2,500 4,100 2,500 3,700 2,500 3,600 1,900 3,400 1,900 3,000 1,800 26
28 4,400 2,500 3,900 2,500 3,600 2,500 3,400 1,900 3,200 1,900 2,900 1,800 28
30 4,200 2,500 3,700 2,500 3,500 2,500 3,300 1,900 3,100 1,900 2,800 1,800 30
32 4,000 2,500 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 1,900 3,000 1,900 2,700 1,800 32
34 3,800 2,500 3,500 2,500 3,200 2,500 3,000 1,900 2,800 1,900 2,600 1,800 34
36 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 2,500 2,900 1,900 2,700 1,900 2,600 1,800 36
38 3,500 2,500 3,200 2,500 3,100 2,500 2,700 1,900 2,600 1,900 2,500 1,800 38
40 3,300 2,500 3,100 2,500 3,000 2,500 2,600 1,900 2,500 1,900 2,400 1,800 40
42 3,200 2,500 3,000 2,500 2,900 2,500 2,500 1,900 2,400 1,900 2,300 1,800 42
44 3,100 2,500 2,900 2,500 2,800 2,500 2,400 1,900 2,300 1,900 2,200 1,800 44
46 3,000 2,400 2,800 2,500 2,800 2,500 2,300 1,900 2,200 1,900 2,100 1,800 46
48 2,800 2,200 2,700 2,300 2,700 2,500 2,200 1,900 2,100 1,900 2,100 1,800 48
50 2,700 2,100 2,600 2,200 2,700 2,300 2,100 1,800 2,000 1,900 2,000 1,800 50

52 2,700 2,000 2,600 2,100 - 2,200 2,000 1,600 2,000 1,700 1,900 1,800 52
54 2,600 1,900 2,500 1,900 - 2,000 1,900 1,500 1,900 1,600 1,900 1,700 54
56 2,500 1,600 2,500 1,800 - 1,900 1,900 1,400 1,800 1,500 1,800 1,600 56
58 2,200 1,300 2,200 1,700 - 1,800 1,800 1,200 1,800 1,400 1,500 58
60 - 1,100 - 1,400 - 1,600 1,700 1,000 1,700 1,300 - 1,400 60
62 - 0,900 - 1,200 - 1,300 1,700 - 1,700 1,100 - 1,300 62
64 - - - 0,900 - 1,000 1,500 - 1,500 0,900 - 1,000 64




Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Manual bifold swingaway » Manuelle Doppelklappspitze « Extension a double repliage latéral manuel « Extension abatible, manual,

articulada en dos secciones * Falcone ripieghevole meccanico * Extensdo dupla articulada, manual * Py4yHO¥ JByXCEKLIMOHHbIV BbIBOL

| 129-600m 11,0-18,0m 100 % @ 360° @ 17,7t

g | A EN13000]

11,00 18,00
m 0° 20° 40° 0° 20° 40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
5 14,200 - - - - - - - - - - -
6 14,200 - - - - - - - - - - -
7 14,200 - - - - - 6,600 - - - - -
8 14,200 - - - - - 6,500 - - - - -
9 14,200 - 12,100 - - - 6,400 - - - - -
10 14,200 5,300 11,900 - - - 6,400 - - - - -
11 13,800 5,300 11,700 - 9,200 - 6,300 - - - - -
12 13,500 5,300 11,500 - 9,100 - 6,200 3,600 - - - -
13 13,300 5,300 11,200 - 8,900 - 6,200 3,600 5,500 - - -
14 13,100 5,300 10,900 5,300 8,800 - 6,100 3,600 5,400 - - -

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15 | 12,800 | 5,300 | 10,600 | 5,300 8,700 - 6,100 3,600 5,300 - - - 15
16 | 12,600 | 5,300 | 10,300 | 5,300 8,500 5,300 6,000 3,600 5,300 - - - 16
18 | 12,200 | 5,300 9,800 5,300 8,200 5,300 5,900 3,600 5,100 3,600 4,500 - 18
20 | 11,400 | 5,300 9,300 5,300 8,000 5,300 5,700 3,600 5,000 3,600 4,400 - 20
22 | 10,700 5,300 8,900 5,300 7,800 5,300 5,600 3,600 4,900 3,600 4,300 - 22
24 | 9,630 5,300 8,500 5,300 7,600 5,300 5,500 3,600 4,800 3,600 4,200 3,600 | 24
26 | 8310 5,300 8,200 5,300 7,400 5,300 5,300 3,600 4,600 3,600 4,100 3,600 | 26
28 | 7,190 5,300 7,595 5,200 7,100 5,300 5,200 3,600 4,500 3,600 4,100 3,600 | 28
30 | 6,260 5,000 6,640 5,000 6,800 5,000 5,000 3,600 4,400 3,600 4,000 3,600 | 30
32 | 5,415 4,680 5,735 4,700 5,900 4,700 4,900 3,600 4,300 3,600 3,900 3,600 | 32
34 | 4,680 4,050 4,950 4,400 5,065 4,500 4,800 3,600 4,200 3,600 3,900 3,600 | 34
36 | 4,045 3,490 4,265 3,875 4,325 4,145 4,580 3,600 4,100 3,600 3,900 3,600 | 36
38 | 3,485 2,985 3,655 3,340 3,670 3,575 4,005 3,200 4,000 3,500 3,300 3,600 | 38
40

42

a4

46

48

50

52

54

56

40 2,990 2,530 3,110 2,855 - 3,065 3,500 2,750 3,880 3,300 3,800 3,500
42 2,550 2,110 2,620 2,405 - 2,580 3,050 2,345 3,370 2,890 3,510 3,295
44 - 1,710 - 1,980 - 2,130 2,645 1,975 2,905 2,475 2,980 2,840
46 - 1,350 - 1,595 - 1,720 2,280 1,635 2,485 2,100 - 2,425
48 - 1,020 - 1,240 - 1,350 1,955 1,305 2,095 1,740 - 2,025
50 - 0,725 - 0,920 - 1,005 1,660 1,005 1,720 1,400 - 1,650
52 - - - 0,625 - 0,690 - 0,730 - 1,095 - 1,310
54 - - - - - - - - - 0,810 - 0,995
56 - - - - - - - - - 0,545 - 0,700

kel / 85 %)

0° 20° 40° 0° 20° 40°

3
3

QUIVTVIVIUIBA AR DNDRWWWWWNNNNNHEHEHEEKEE
OCNONPRNONOPANONOAANOROABRNONAOAUAWNROYRNOW

5
6
7
8
9

10

11

12

13

14

15

16

18

20

22

24

26

28

30 | 7,140 5,300 7,495 5,200 7,100 5,300 5,300 3,600 4,700 3,600 4,200 3,600

32

34

36

38

40

42

a4

46

48

50

52

54

56

58

60
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Hydraulic bifold swingaway « Hydraulische Doppelklappspitze « Extension a double repliage latéral hydraulique « Abatible, hidraulica, articulada

en dos secciones ¢ Falcone ripieghevole idraulico » Extensao dupla articulada, hidraulica « FnapaBnn4eckuit AByXCEKLMOHHDIN BbIBOA

| 129-600m 11,0-18,0m 100 % @ 360° @ 17,7t
©

| A EN13000]

m 0° fixed 0°-20° 20°-40° 0° fixed 0°-20° 20°-40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
5 14,200 - - - - - - - - - - -

6 14,200 - - - - - - - - - - -

7 14,200 - - - - - 6,600 - - - - -

8 14,200 - - - - - 6,500 - - - - -

9 14,200 - 12,100 - - - 6,400 - - - - -
10 14,200 5,300 11,900 - - - 6,400 - - - - -
11 13,800 5,300 11,700 - 9,200 - 6,300 -

12 13,500 5,300 11,500 - 9,100 - 6,200 3,600 -

13 13,300 5,300 11,200 8,900 - 6,200 3,600 5,500 - - -
14

15

16

18

20

5
6
7
8
9
10
11
12
- 13
13,100 | 5,300 | 10,900 | 5,300 8,800 - 6,100 3,600 5,400 - - - 14
12,800 | 5,300 | 10,600 | 5,300 8,700 - 6,100 3,600 5,300 - - - 15
12,600 | 5,300 | 10,300 | 5,300 8,500 5,300 6,000 3,600 5,300 - - - 16
12,200 | 5,300 9,800 5,300 8,200 5,300 5,900 3,600 5,100 3,600 4,500 - 18
11,400 | 5,300 9,300 5,300 8,000 5,300 5,700 3,600 5,000 3,600 4,400 - 20
22 | 10,700 | 5,300 8,900 5,300 7,800 5,300 5,600 3,600 4,900 3,600 4,300 - 22
24 | 9,630 5,300 8,500 5,300 7,600 5,300 5,500 3,600 4,800 3,600 4,200 3,600 | 24
26 | 8310 5,300 8,200 5,300 7,400 5,300 5,300 3,600 4,600 3,600 4,100 3,600 | 26
28 | 7,190 5,300 7,190 5,200 7,100 5,200 5,200 3,600 4,500 3,600 4,100 3,600 | 28
30 | 6,260 5,000 6,260 5,000 6,640 5,000 5,000 3,600 4,400 3,600 4,000 3,600 | 30
32 | 5,415 4,680 5,415 4,680 5,735 4,700 4,900 3,600 4,300 3,600 3,900 3,600 | 32
34 | 4,680 4,050 4,680 4,050 4,950 4,400 4,800 3,600 4,200 3,600 3,900 3,600 | 34
36 | 4,045 3,490 4,045 3,490 4,265 3,875 4,580 3,600 4,100 3,600 3,900 3,600 | 36
38 | 3,485 2,985 3,485 2,985 3,655 3,340 4,005 3,200 4,000 3,200 3,300 3,500 | 38
40

42

a4

46

48

50

52

54

56

40 2,990 2,530 2,990 2,530 - 2,855 3,500 2,750 3,500 2,750 3,800 3,300
42 2,550 2,110 2,550 2,110 - 2,405 3,050 2,345 3,050 2,345 3,370 2,890
44 - 1,710 - 1,710 - 1,980 2,645 1,975 2,645 1,975 2,905 2,475
46 - 1,350 - 1,350 - 1,595 2,280 1,635 2,280 1,635 - 2,100
48 - 1,020 - 1,020 - 1,240 1,955 1,305 1,955 1,305 - 1,740

- 0,725 - 0,725 - 0,920 1,660 1,005 1,660 1,005 - 1,400
- - - - - 0,625 - 0,730 - 0,730 - 1,095

50
52
54
56
el / 85 %)

11,00 18,00
m 0° fixed 0°-20° 20°-40° 0° fixed 0°-20° 20°-40° m
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00

5 14,200 - - - - - - - - - - - 5
6 14,200 - - - - - - - - - - - 6
7 14,200 - - - - - 6,700 - - - - - 7
8 14,200 - - - - - 6,700 - - - - - 8
9 14,200 - 12,700 - - - 6,700 - - - - - 9
10 14,200 5,300 12,500 - - - 6,700 - - - - - 10
11 14,200 5,300 12,300 - 9,700 - 6,600 - - - - - 11
12 14,200 5,300 12,000 - 9,500 - 6,600 3,600 - - - - 12
13 14,000 5,300 11,800 - 9,400 - 6,500 3,600 5,800 - - - 13
14 13,700 5,300 11,400 5,300 9,200 - 6,400 3,600 5,700 - - - 14
15 13,500 5,300 11,100 5,300 9,100 - 6,400 3,600 5,600 - - - 15
16 13,200 5,300 10,800 5,300 9,000 5,300 6,300 3,600 5,500 - - - 16
18 12,800 5,300 10,200 5,300 8,700 5,300 6,200 3,600 5,400 3,600 4,700 - 18
20 12,000 5,300 9,800 5,300 8,400 5,300 6,000 3,600 5,200 3,600 4,600 - 20
22 11,300 5,300 9,400 5,300 8,200 5,300 5,900 3,600 5,100 3,600 4,500 - 22
24 10,600 5,300 9,000 5,300 8,000 5,300 5,800 3,600 5,000 3,600 4,400 3,600 24
26 9,415 5,300 8,600 5,300 7,700 5,300 5,600 3,600 4,900 3,600 4,300 3,600 26
28 8,175 5,300 8,175 5,300 7,400 5,300 5,400 3,600 4,800 3,600 4,300 3,600 28
30 7,140 5,300 7,140 5,200 7,100 5,200 5,300 3,600 4,700 3,600 4,200 3,600 30
32 6,290 5,000 6,290 4,900 6,605 4,900 5,200 3,600 4,600 3,600 4,100 3,600 32
34 5,510 4,700 5,510 4,600 5,775 4,600 5,000 3,600 4,400 3,600 4,100 3,600 34
36 4,830 4,400 4,830 4,400 5,050 4,400 4,900 3,600 4,300 3,600 4,100 3,600 36
38 4,235 3,805 4,235 3,805 4,405 4,155 4,750 3,600 4,200 3,600 4,000 3,600 38
40 3,710 3,275 3,710 3,275 - 3,595 4,215 3,500 4,200 3,500 4,000 3,500 40
42 3,245 2,805 3,245 2,805 - 3,095 3,735 3,100 3,735 3,100 4,000 3,300 42
44 - 2,380 - 2,380 - 2,645 3,305 2,670 3,305 2,670 3,560 3,170 44
46 - 1,995 - 1,995 - 2,235 2,915 2,280 2,915 2,280 - 2,740 46
48 - 1,650 - 1,650 - 1,865 2,570 1,930 2,570 1,930 - 2,355 48
50 - 1,335 - 1,335 - 1,525 2,260 1,610 2,260 1,610 - 1,995 50
52 - 1,045 - 1,045 - 1,215 - 1,315 - 1,315 - 1,670 52
54 - 0,775 - 0,775 - 0,925 - 1,045 - 1,045 - 1,370 54
56 - 0,530 - 0,530 - 0,600 - 0,800 - 0,800 - 1,095 56
58 - - - - - - - 0,570 - 0,570 - 0,835 58
60 - - - - - - - - - - - 0,595 60




Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Manual bifold swingaway with inserts « Manuelle Doppelklappspitze mit Verlangerungen ¢ Double repliage latéral manuel avec

éléments intermédiaires « Abatible manual, articulada en dos secciones, con inserciones ¢ Falcone ripieghevole meccanico con inserti
« Extensdo dupla articulada, manual, com insercées ¢ Py4yHOI ABYXCEKLMOHHbIN BbIBOJ, C BCTaBKaMu

100 %

[ E ENlBOOO]

26,00 32,00
8 8+6 m
0° 20° 40° 0° 20° 40°

36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
5,400 = = = = = = = = = = = 9
10 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 10
11 5,400 = = = = = 4,200 = = = = = 11
12 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 12
13 5,400 = = = = = 4,200 = = = = = 13
14 5,400 2,500 - - - - 4,200 - - - - - 14
15 5,300 2,500 4,900 = = = 4,200 1,900 = = = = 15
16 5,300 2,500 4,800 - - - 4,200 1,900 3,900 - - - 16
18 5,200 2,500 4,600 = = = 4,000 1,900 3,800 = = = 18
20 5,000 2,500 4,400 2,500 4,000 - 3,900 1,900 3,600 - - - 20
22 4,800 2,500 4,200 2,500 3,800 = 3,700 1,900 3,500 1,900 3,100 = 22
24 4,600 2,500 4,000 2,500 3,700 3,600 1,900 3,300 1,900 3,000 24

26 4,400 2,500 3,900 2,500 3,500 2,500 3,400 1,900 3,200 1,900 2,900 1,700 26
28 4,200 2,500 3,700 2,500 3,400 2,500 3,300 1,900 3,100 1,900 2,800 1,700 28
30 4,000 2,500 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 1,900 2,900 1,900 2,700 1,700 30
32 3,800 2,500 3,400 2,500 3,200 2,500 3,000 1,900 2,800 1,900 2,600 1,700 32
34 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 2,500 2,900 1,900 2,700 1,900 2,500 1,700 34
36 3,500 2,500 3,200 2,500 3,000 2,500 2,700 1,900 2,600 1,900 2,400 1,700 36
38 3,300 2,500 3,100 2,500 2,900 2,500 2,600 1,900 2,500 1,900 2,300 1,700 38
40 3,200 2,500 2,900 2,500 2,800 2,500 2,500 1,900 2,400 1,900 2,300 1,700 40
42 3,000 2,245 2,900 2,500 2,800 2,500 2,400 1,900 2,300 1,900 2,200 1,700 42

a4 | 2,805 1,880 2,800 2,410 2,700 2,500 2,300 1,795 2,200 1,900 2,100 1,700 | 44
46 | 2,435 1,545 2,700 2,040 2,600 2,405 2,200 1,460 2,100 1,900 2,000 1,700 | 46
48 | 2.095 1,235 2,370 1,700 2,490 2,030 2,100 1,160 2,000 1,640 2,000 1,700 | 48
50 | 1,790 0,955 2,025 1,385 2,095 1,680 1,850 0,875 1,900 1,330 1,900 1,650 | 50
52 | 1515 0,690 1,705 1,090 - 1,360 1,565 0,615 1,825 1,040 1,900 1,335 | 52
54 | 1.260 s 1,405 0,820 = 1,055 1,310 = 1,530 0,770 1,610 1,035 | 54
56 | 1,030 - 1,125 0,565 - 0,775 1,070 - 1,260 0,520 1,300 0,760 | 56
58 | 0.820 = 0,855 = = 0,510 0,850 = 1,010 = = 0,500 | 58
60 - - - - - - 0,650 - 0,770 - - - 60
62 - = - = - = - = 0,545 - - - 62

-y
el ,ﬁ 85%)
26,00 32,00
8 8+6
AL 0° 20° 40° 0° 20° a0° UL
36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00 36,50 60,00
9 5,400 - - - - - - - - - = 9
10 | 5,400 - - - - - 4,200 - - - - - 10
11 | 5.400 = = = = = 4,200 = - = = = 11
12 | 5.400 - - - - - 4,200 - - - - - 12
13 | 5.400 = = = = = 4,200 = = = = = 13
14 | 5.400 2,500 - - - - 4,200 - - - - - 14
15 | 5,400 2,500 5,200 - - - 4,200 1,900 - - = - 15
16 | 5,400 2,500 5,100 - - - 4,200 1,900 4,100 - - - 16
18 | 5.400 2,500 4,900 - - - 4,200 1,900 4,000 - - - 18
20 | 5,200 2,500 4,600 2,500 4,200 - 4,100 1,900 3,800 - - - 20
22 | 5.000 2,500 4,400 2,500 4,000 - 3,900 1,900 3,600 1,900 3,300 - 22
24 | 4,800 2,500 4,300 2,500 3,800 - 3,700 1,900 3,500 1,900 3,200 - 24
26 | 4,600 2,500 4,100 2,500 3,700 2,500 3,600 1,900 3,400 1,900 3,000 1,800 | 26
28 | 4,400 2,500 3,900 2,500 3,600 2,500 3,400 1,900 3,200 1,900 2,900 1,800 | 28
30 | 4.200 2,500 3,700 2,500 3,500 2,500 3,300 1,900 3,100 1,900 2,800 1,800 | 30
32 | 4,000 2,500 3,600 2,500 3,300 2,500 3,100 1,900 3,000 1,900 2,700 1,800 | 32
34 | 3800 2,500 3,500 2,500 3,200 2,500 3,000 1,900 2,800 1,900 2,600 1,800 | 34
36 | 3.600 2,500 3,300 2,500 3,100 2,500 2,900 1,900 2,700 1,900 2,600 1,800 | 36
38 | 3500 2,500 3,200 2,500 3,100 2,500 2,700 1,900 2,600 1,900 2,500 1,800 | 38
40 | 3,300 2,500 3,100 2,500 3,000 2,500 2,600 1,900 2,500 1,900 2,400 1,800 | 40
42 | 3,200 2,500 3,000 2,500 2,900 2,500 2,500 1,900 2,400 1,900 2,300 1,800 | 42
a4 | 3,100 2,500 2,900 2,500 2,800 2,500 2,400 1,900 2,300 1,900 2,200 1,800 | 44
46 | 3,000 2,300 2,800 2,500 2,800 2,500 2,300 1,900 2,200 1,900 2,100 1,800 | 46
a8 | 2715 1,945 2,700 2,300 2,700 2,500 2,200 1,900 2,100 1,900 2,100 1,800 | 48
50 | 2,390 1,620 2,600 2,045 2,685 2,300 2,100 1,615 2,000 1,900 2,000 1,800 | 50
52 | 2.090 1,325 2,280 1,720 - 1,980 2,000 1,315 2,000 1,700 1,900 1,800 | 52
54 | 1.820 1,050 1,965 1,420 - 1,650 1,870 1,040 1,900 1,435 1,900 1,695 | 54
56 | 1,575 0,800 1,670 1,140 - 1,345 1,620 0,790 1,800 1,155 1,800 1,390 | 56
58 | 1,355 0,570 1,390 0,880 s 1,065 1,385 0,555 1,540 0,895 = 1,105 | 58
60 - - - 0,645 - 0,800 1,175 - 1,290 0,655 - 0,845 | 60
62 = = = = = 0,555 0,975 = 1,055 - = 0,600 | 62
64 - - - - - - 0,800 - 0,825 - - - 64
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Load charts * Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita * Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30noa4beMHOCTHU

Weight reductions « Gewichtsreduzierung durch Lastaufnahmemittel « Reductions de charge

Reducciones de peso ¢+ Riduzioni di peso * Reducdes de peso * CHUxeHue Beca

Auxiliary boom nose / Zusatz-Auslegerkopf / Téte de fléche auxiliaire / Cabeza auxiliar / Falconcino ausiliario in testa al 60 k
braccio / Cabeca de lanca auxiliar / BcnomoraresibHbI Oro10BOK CTpenbl 9
Hookblocks / Hakenflaschen / Moufles / Ganchos / Bozzelli / Cadernais / KptokoBor 610K
118 tonne 8 sheave / Seilrollen / Réas / Poleas / Carrucole / Roldanas / 6nok 1148 kg
90,7 tonne 7 sheave / Seilrollen / Réas / Poleas / Carrucole / Roldanas / 6nok 1150 kg
9,1 toverhaul ball /9,1 t Kugelhaken / Crochet simple de 9,1 tonnes / Ganho de bola de 9,1 toneladas / Bozzello a palla 330k
da 9,1 tonnellate / Gancho de bola de 9,1 toneladas / 9,1-KptOK C LLAPOM YTSXKeNUTENEM 9
11-18 m bifold swingaway fly jib / Doppelklappspitze / Extension de fleche repliable / Plumin Plegable / Prolunga
ripegabile del braccio / Extensdo da lanca articulada. / cknagHoM yannHUTeNb CTpesbl
11 m erected / Klappspitze vorgebaut / Déplié / Montado / Montato / Montado / CMOHTMPOBAHHbIN 2345Kkg
18 m erected / Klappspitze vorgebaut / Déplié / Montado / Montato / Montado / CMOHTUPOBAHHbIN 3805 kg
4 mjib erected / Spitze vorgebaut / Déplié / Montado / Montato / Montado / CMOHTUPOBAHHbIN 1190 kg

Note: All load handling devices and boom attachments are considered part of the load and suitable allowances must be made for their combined weights.

Hinweis: Alle Lastaufnahmemittel und jede Zusatzausriistung des Hauptauslegers werden als Teil der Traglast betrachtet und ihre kombinierten Gewichte miissen beim Feststellen der Nettolast entsprechend
beriicksichtigt (abgezogen) werden.

Remarque : Les équipements complémentaires et accessoires de levage sont considérés comme faisant partie de la charge; les réductions de charges de leurs poids combinés doivent étre effectuées.

Nota: Todos los aparejos de elevacion e implementos de pluma son considerados parte de la carga y deben ser tenidos en cuento para calcular los pesos a elevar.

Nota: Tutti gli accessori di sollevamento e le opzioni montate sul braccio sono considerati parte del carico e devono essere effettuate adeguate deduzioni per i loro pesi combinati.

Nota: Todos os acessérios de elevagao e opcionais de langa contribuem para a carga a elevar pelo que devem ser tidos em conta nos célculos dos pesos a elevar

TIpumeuanne: Bee norpy30uHo/pasrpy3ouHbie yCTpORCTBa U JIONOIHATETbHBIE IPUCTOCOOIEHUS CTPEITbl CYUTAIOTCS YaCThIO HATPY3KHU, TO3TOMY B OOILEM Bece JIIsi HUX HYXKHO YUHTBIBATh HEKOTOPBIE JIOMYIIEHHS.
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Load charts « Traglasten « Capacités de levage « Capacidades
Capacita » Diagramas de carga * Ta6au1ubl rpy30NoAbeMHOCTHU

Notes * Hinweise * Notes * Notas * Note * Notas * MpumeyaHus

The lifting capacities correspond to DIN EN 13000:2014-11 and 85 %.

Warning: THIS CHART IS ONLY A GUIDE. The Notes below are for illustration only and should not be relied upon to operate the crane. The individual crane’s load chart, operating instructions and other instruction

plates must be read and understood prior to operating the crane.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 and DIN 15019, Part 2, with regard to stability, and DIN 15018, Part 3, and FEM 5004 with regard to strength.

85%: Capacities are in accordance with SAE J1063 and do not exceed 85% of the tipping load (SAE J1289 for outriggers 50% and 0% extended) as determined by SAE 765.

1. Capacities given do not include the weight of hookblocks, slings, auxiliary lifting equipment and load handling devices. Their weights MUST be added to the load to be lifted. When more than minimum required reeving is
used, the additional rope weight shall be considered part of the load.

2. All capacities are for crane on firm, level surface. It may be necessary to have structural supports under the outrigger floats or tyres to spread the load to a larger bearing surface.

3.When either boom length or radius or both are between values listed, the smallest load shown at either the next larger radius or boom length shall be used.

4. For outrigger operation, ALL outriggers shall be fully extended with tyres raised free of ground before raising the boom or lifting loads.

5. Tyres shall be inflated to the recommended pressure before lifting on rubber.

Die Tragfahigkeiten entsprechen DIN EN 13000:2014-11 und 85 %.

WARNUNG: DIESE TABELLE IST LEDIGLICHE EINE RICHTLINIE. Die Hinweise dienen als Erklarung und sind fiir die Kranbedienung nicht maRgebend. Vor Inbetriebnahme des Kranes sind Traglasttabellen,

Bedienungsanleitung und andere Vorschriften eingehend zu studieren.

Die Tragfahigkeitswerte erfiillen ebenfalls die Anforderungen von 1SO 4305 und DIN 15019 Teil 2 beziiglich Standsicherheit sowie von DIN 15018 Teil 3 und FEM 5004 beziiglich Festigkeit.

85%: Tragkraftwerte entsprechen SAE J1063 und diberschreiten nicht 85 % der Kipplast (SAE J1289 bei halb- bzw. ganz ausgefahrener Abstiitzung) gemap Richtlinien SAE ) 765.

1. Das Gewicht der Hakenflaschen und aller Anschlagmittel mup zu der Last hinzugerechnet werden. Beim Einscheren mit erhdhten Werten ist das zusatzliche Seilgewicht als Teil der Last zu betrachten.

2. Alle Werte gelten fiir den Kran auf festem, ebenem Untergrund. Eventuell miissen die Stiitzteller oder Reifen unterlegt werden, um die Last (iber eine groRere Abstiitzflache zu verteilen.

3.Wenn Auslegerldnge oder Radius oder beide Werte zwischen den aufgefiihrten Werten liegen, ist die geringere der Traglasten zu wahlen, die fiir den die ndchstgroRere Ausladung oder die nachste bzw. anschliefende Ausle-
gerlange genannt sind.

4.Inabgestiitztem Zustand miissen ALLE Stiitzen komplette ausgefahren sein. Die Reifen durfen den Boden nicht beriihren. Erst danach diirfen Lasten oder der Ausleger angehoben werden.

5. Bevor frei auf Radern gearbeitet wird, mussen, die Reifen mit dem vorschriftsmaRigen Druck aufgefiillt werden.

Les capacités de levage sont conformes a la norme DIN EN 13000:2014-11 et 85 %.

ATTENTION: CE TABLEAU N'EST QU'UN GUIDE. Les notes ci-dessous sont données a titre d'exemple et ne devront pas étre utilisées pour faire fonctionner la grue. Toute la documentation concernant chaque type de

grue: tableau des charges, instructions de fonctionnement et toutes autres plaques d'instructions devront étre lues et comprises avant de manoeuvrer la grue.

Les capacités de levage respectent également les exigences des normes 1SO 4305 et DIN 15019, paragraphe 2, relatives & la stabilité, ainsi que celles des normes DIN 15018 paragraphe 3 et FEM 5004 relatives a Ia résistance.

85% : Les capacités de levage sont conformes a la norme SAE J1063 et ne dépassent pas 85% de la charge de basculement (SAE J1289 pour les poutres de calage déployées a 50% et 0%) tel que cela est prescrit par la

norme SAE J765.

1. Les charges mentionnées dans les tableaux ne comprennent pas le poids des moufles, des élingues et autres accessoires de levage qui doit &tre additionné a celui de la charge levée. Lorsque le mouflage est supérieur au
minimum requis le poids de I'excédent de cable doit étre additionné a celui de la charge.

2. Les capacités sont données sur sol ferme et de niveau. Il peut étre nécessaire d'utiliser des bastaings ou des accessoires similaires afin de répartir la charge transmise au sol par les roues ou les patins de calage.

3. Lorsque la longueur de fléche ou la portée ne correspond pas aux valeurs mentionnées dans les tableaux, il convient de se référer a la valeur inférieure mentionnée pour la portée ou la longueur de fleche immédiatement
supérieure.

4. Pour utilisation machine calée, les poutres de calage doivent étre totalement télescopées et les roues décollées du sol avant de relever la fléche ou de lever des charges.

5. Les pneumatiques devront étre gonflés aux pressions préconisées avant tout levage en libre.

Las capacidades de carga corresponden a DIN EN 13000:2014-11y 85 %.

AVISO: ESTATABLA ES SOLO UNA ORIENTACION. Las notas que aparecen al final de la misma solo sirven de ilustracion y no deben ser tomadas como instrucciones para operar la grda. La tabla de cargas,

las instrucciones de operacion y otras placas ilustrativas de cada griia deben ser leidas y correctamente interpretadas antes de operar la griia.

Asimismo los valores de carga cumplen las disposiciones de las normas ISO 4305 y DIN 15019, 2.2 parte, respecto a la estabilidad, y DIN 15018, 3.2 parte, y FEM 5004 respecto a la fuerza.

85%: Le capacita di sollevamento sono conformi alla norma SAE J1063 e non superano I'85% del carico di ribaltamento (SAE J1289 per gli stabilizzatori estesi al 50% e 0%) come prescritto dalla norma SAE 765.

1. Las cargas indicadas no incluyen el péso de los ganchos, eslingas, equipos auxiliares y aparejos de elevacion. Sus pesos DEBEN ser afiadidos al de la carga a elevar. Cuando se utilice un nimero de ramales de cable superior al
necesario, el peso adicional del cable debe ser considerado como parte de la carga.

2.Todas las capacidades corresponden a la gria situada sobre torreno firme nivelado y uniforme. La naturaleza del terreno puede hacer necesario colocar, bajo los apoyos de los estabilizadores o bajo los neumaticos, elementos
estructurales que repartan la carga sobre una mayor superficie de apoyo.

3. Cuando se trabaje con longitudes de pluma o radios, intermedios entre los valores reflejados en las tablas, se considerara la carga inmediata inferior indicada en el radio o longitud de pluma inmediato superior.

4. Para trabajos sobre estabilizadores, TODOS los estabilizadores estaran totalmente extendidos y los neumaticos sin tocar el suelo antes de elevar pluma o izar cargas.

5. Los neumdticos deberan estar inflados a la presién recomendada antes de elevar cargas sobre neumaticos.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme DIN EN 13000:2014-11 e 85 %.

ATTENZIONE: QUESTA TABELLA E' SOLO UNA GUIDA. Le note qui sotto riportate sono date a titolo d'esempio e non devono essere utilizzate per far funzionare la gru.

La tabella di carico, le istruzioni d'uso ed ogni altro foglio illustrativo devono essere letti e compresi prima di manovrare la gru.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme 1SO 4305 e DIN 15019, Parte 2, per quanto riguarda la stabilita, ed alle norme DIN 15018, Parte 3, e FEM 5004 per quanto riguarda il calcolo di

resistenza della struttura.

85%: Capacidades de acuerdo con las Normas SAE J1063 y no exceden del 85% del momento de vuelco (Normas SAE J1289 para las cargas sobre estabilizadores extendidos al 50% o sin extender 0%) como fijan las normas

SAE765.

1. | carichi indicati nelle tavole non comprendono il peso dei ganci, dei tiranti, e di nessun altro accessorio di sollevamento che deve essere aggiunto a quello del carico sollevato. Quando il numero di funi & superiore al minimo
richiesto il peso addizionale della fune deve essere aggiunto a quello del carico.

2.Tutte le capacita si intendono per a gru situata su un terreno compatto livellato e uniforme. Potrebbe rendersi necessario utilizzare dei supporti strutturali, sotto gli appoggi degli stabilizzatori o sotto i pneumatici, per
ripartire il carico su una superficie di appoggio maggiore.

3.Quando la lunghezza del braccio o la portata non corrispondono ai valori riportati nelle tabelle, conviene considerare il valore inferiore riportato per il raggio di lavoro o la lunghezza del braccio immediatamente superiore.

4. Per lavoro su stabilizzatori, TUTTI gli stabilizzatori devono essere completamente estesi e i pneumatici staccati da terra prima di rialzare il braccio o di sollevare carichi.

5.1 pneumatici devono essere gonfiatialla pressione raccomandata prima di sollevare carichi sopra i pneumatici.

Capacidade de carga corresponde a DIN EN 13000:2014-11 e 85 %.

Atencao: ESTE QUADRO SERVE APENAS DE GUIA. As notas abaixo sao dadas a mero titulo exemplificativo e ndo deverdo ser utilizadas para operar a grua. Toda a documentacao e instrugoes relativas a cada tipo de

grua, nas quais se incluem o diagrama de carga da grua, as respectivas instrucdes de operagdo e outras placas com instrugdes, tém de ser lidas e compreendidas antes de a grua ser operada.

Capacidade de elevacdo também satisfazer os requisitos da norma 1SO 4305 e DIN 15019, Parte 2, a estabilidade relativa, bem como os da DIN 15018 3 e GEF 5004 no que diz respeito a sua resisténcia.

85%: Le capacita di sollevamento sono conformi alla norma SAE J1063 e non superano I'85% del carico di ribaltamento (SAE J1289 per gli stabilizzatori estesi al 50% e 0%) come prescritto dalla norma SAE ) 765.

1. As capacidades indicadas ndo incluem o peso de cadernais, eslingas, equipamento auxiliar de elevacdo e dispositivos de manuseamento de cargas. Os seus pesos TEM de ser adicionados ao peso da carga a ser elevada. Sempre
que for utilizada mais de que uma desmultiplicacao de cabo, o peso adicional dos cabos devera ser considerado parte da carga, devendo ser adicionado ao seu peso.

2.Todas as capacidades sdo indicadas para uma grua sobre uma superficie firme e nivelada. Pode ser necessério colocar suportes estruturais por baixo dos pneus ou das sapatas dos estabilizadores, para espalhar a carga por
uma superficie de suporte maior.

3. Sempre que 0 comprimento da lanca, o seu raio, ou ambos estiverem compreendidos entre os valores indicados, deve ser utilizada a carga mais baixa indicada para o raio ou para 0 comprimento de lanca imediatamente
superior.

4. Operacdo com estabilizadores: Antes de a lanca ser erguida ou de serem elevadas cargas, TODOS os estabilizadores tém de estar totalmente estendidos, com os pneus erguidos de modo a ndo estarem em contacto com o
solo.

5. Antes de serem elevadas cargas sobre os pneus, eles devem ser enchidos as pressées recomendadas.

'py3onoabemMHocTb cooTBeTcTBYEeT DIN EN 13000:2014-11 1 85 %.

BHumanme: IAHHAS CXEMA NMPUBEJEHA CK/TFOYUTE/IbHO B O3HAKOMMWTE/IbHbIX LIENISIX. HuxenpuBeeHHble AaHHbIe SIBASITCS WL NOACHUTE/IbHBIMU, HA HUX He CllefyeT nonararbes npu pabote ¢

KpaHoM. Mepep pa6oToit Ha KpaHe CniefyeT NPOHECTb U MOHATb TabAULibI FPY30MOABLEMHOCTH, UHCTPYKLIMIO MO IKCNAYATaLMK, @ TAKXKE MHCTPYKTUPYHOLLME TabMYKK.

Kpome Toro, rpy30MogbeMHOCTb YA0BNETBOPAET Tpe6osaHnaM ISO 4305 1 DIN 15019 (YacTb 2) B OTHOWEHMM yCTOR4MBOCTM, 1 DIN 15018, (YacTb 3), v FEM 5004 B OTHOWEHMM NPOYHOCTY MaTepuana.

85%: Harpy3ka CooTBETCTBYET CTaHAAPTY SAE J1063 1 He NpeBbILIAeT 85% OT yAEPXMBAIOLLEro MOMeHTA (SAE J1289 414 BbIHOCHbIX ONOP, BbIABUrAEMbIX Ha 50% 1 Ha 0%) B COOTBETCTBUM C SAE J765.

1. Yka3aHHas Harpyska He y4nTbIBaeT BeC KPIOKOBbIX 6710K0B, KaHATOB, BCMOMOraTeNbHOr NOAbLEMHOr0 060pYA0BaHIS W MOrPy304HO/pa3rpy304HbIX YCTPONCTB. Mx Bec CIEAYET npubasasTs K Macce rpy3a. Mpu npesbiLueHin
MWHWMa/IbHO HEOBXOAMMON 3aMaCcoBKY KaHaTac/eayeT Y4UTbIBATb €ro I0NONHUTENbHbIN BeC.

2. Bce Harpy3Kku ykasaHbl A5 KpaHa, HaXOASLLErocs Ha MPOYHOM NAOCKOV NOBEPXHOCT. C Lienblo pacnpeaeneHms Harpy3Kku, Noj BLIHOCHbIE ONOPbI MK MOZA KONECa MOXHO NOANOXNTb NOAAEPXKMBAIOLLME KOHCTPYKLMN ANS
YBENNYEHMSA NNOLLAAN ONOPbI.

3. ECM ANMHa CTpenbl, BLINET (MW 11 TO W APYToe) HAXOAATCA MeXAY YKa3aHHbIMM 3Ha4eHUaMU B TabAuLie, CneayeT 6paTb HaUMEeHbLLYIO HArpy3Ky, yKasaHHYH 3a CNIeAYIOLLIMM 3Ha4EHUEM PaaUYCa K AAMHDI CTPENbI.

4. Tepef NOALEMOM CTPENbl U TPy30B (NP MCNONb30BAHMM BBIHOCHDIX OMOP) C/IEAYET BblABIHYTL BCE BLIHOCHbIE ONOPbI HA MOMHYIO AMHY, YTO6bI KOMIECA OKA3aNUCh HaZ 3eMneit.

5. ﬂpl/l NoabeMe C KONEC, LNHbI LOIKHbI 6bITh HaKaYaHbl [10 peKOMeHAYyeMOoro aBneHns.

RT9150E 23



Specifications

Superstructure

Carrier

B Boom

12,9 m — 60,0 m, six section, Megaform™ style boom with Twin-lock™ boom
pinning system. Maximum tip height: 63,7 m. Eight nylatron sheaves mounted on
heavy duty tapered roller bearings with removable pin-type rope guards. Quick reeve
type boom nose.

Bifold swingaway extension

11,0 m - 18,0 m bifold swingaway extension. Offsets at 0°, 20° and 40°.
Stows alongside base boom section. Maximum tip height: 81,4 m.

% *Hydraulic bifold swingaway extension
11,0 m - 18,0 m bifold swingaway extension. Hydraulically offsetable from 0° to
40°. Stows alongside base boom section. Maximum tip height: 81,4 m.

*Hydraulic swingaway extension with heavy duty jib
11,0 m - 18,0 m bifold swingaway extension with integrated 3,6 m 3-sheave heavy
duty jib. Hydraulically offsetable 0°,20° and 40°. Stows alongside base boom section.
Maximum tip height: 81,4 m.

@ *Lattice extension inserts
1x 8 mand 1 x 6 m lattice extension inserts. Installs between the boom nose and
bifold extension. Maximum tip height: 95,3 m.

ﬁ Boom elevation

One double acting hydraulic cylinder with integral holding valve provides elevation
from -3° to +78°.

Load moment and anti-two block system

Standard “Graphic Display” load moment and anti-two block system with audio-
visual warning and control lever lockout. These systems provide electronic display of
boom angle, length, radius, tip height, relative load moment, maximum permissible
load, load indication and warning of impending two-block condition. The standard
Work Area Definition System allows the operator to pre-select and define safe
working areas. If the crane approaches the pre-set limits, audio-visual warnings aid
the operator in avoiding job-site obstructions.

Cab

Full-vision, all-steel fabricated with acoustical lining and tinted safety glass
throughout. Cab tilts to +20 degrees. Deluxe seat incorporates armrest-mounted
electric dual-axis controllers. Dash panel incorporates gauges for all engine func-
tions. Other standard features include: hot water heater, cab circulating air fan, air
conditioning, sliding side and rear windows, sliding skylight with electric wiper and
sunscreen, electric windshield wash/wipe, fire extinguisher and seat belt.

@ Slewing

Two planetary swing drive with axial piston motors provide infinitely variable rota-
tion speeds. Foot applied multi-disc wet brake with Spring applied, hydraulically
released stationary swing brake. Two position mechanical house lock, operated from
cab. Maximum speed: 1,5 RPM.

@ Counterweight
17 690 kg. Hydraulically installed and removed.
* Additional 10 886 kg (Total 28 577 kg) hydraulically installed and removed.

@ Hydraulic system

Four main pumps with a combined capacity of 545 LPM.

Maximum operating pressure: 275,7 bar.

Three primary directional control valves with independent function sections.
Return line type filter with full flow by-pass protection and service indicator.
Replaceable cartridge with micron filtration rating of 10/12/5.

655 | hydraulic reservoir. System pressure test ports.

. Hoist

Planetary reduction with automatic spring applied multi-disc wet brake. Electronic
hoist drum rotation indicators, and hoist drum cable followers. 5th wrap indicator
with function cut-out.

Maximum Single Line Pull:

* Ist layer: 10 707 kg. * 3rd layer: 9280 kg. e 5th layer: 7852 kg.
Maximum Permissible Line Pull: 7167 kg with 35x7 class rope.

Maximum Single Line Speed: 135 m/min.

Rope Construction: 35x7 WSC, Rotation Resistant. Rope Diameter: 19mm.

Rope Length: Main Hoist: 255 m - Auxiliary Hoist: 225 m.

Maximum Rope Stowage: Main hoist: 300 m - Auxiliary Hoist: 300 m.

{ﬂ CraneSTAR

Crane asset management system.
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{E Carrier frame

Box section frame fabricated from high-strength, low alloy steel.
Removable outrigger boxes, front/rear towing and tie down lugs.

Outriggers

Four hydraulic telescoping single-stage double box beam outriggers with inverted
jacks and integral holding valves. Three position setting, 0%, 50% and fully
extended. Outrigger boxes removable for ease of transportation. All steel fabricated,
quick release type outrigger floats, 775 mm diameter. Maximum outrigger pad load:
75 300 kg. Controls and crane level indicator located in cab.

@ Engine

Tier 3 / Euromot 3A: Cummins QSC 8.3L diesel, six cylinders, 224 kW at 2200
rpm. Maximum torque: 1356 Nm at 1400 rpm.
Note: Required for sale outside of North America and European Union countries.

Tier 4f / Euromot 4: Cummins QSL 8.3L diesel, six-cylinder, turbo charged with
Cummins diesel particulate exhaust filter/muffler. Meets U.S. E.PA. Tier IV and
E.U. Stage IIIB. 239 kW at 2200 rpm. Maximum torque: 1383 Nm at 1500 rpm.
Fuel requirements: Maximum of 15 PPM sulphur content (Ultra Low Diesel Fuel)
Note: Tier IV engine required in North America and European Union countries.

Fuel tank capacity: 379 1.

Transmission

Range-shift 6 x 3 speed (3 speeds x 2 range) 6 forward and 3 reverse.
Front axle disconnect for 4 x 2 travel.

Drive/Steer

4 x 4. Fully independent power steering:

Front: Full hydraulic steering wheel controlled.

Rear: Full hydraulic switch controlled.

Provides infinite variations of 4 main steering modes: front only, rear only, crab and
coordinated. Rear steer indicator. Turning radius: 9,7 m.

B Axles

Front: Drive/steer with differential and planetary reduction hubs rigid mounted to
frame.
Rear: Drive/steer with differential and planetary reduction hubs pivot mounted to
frame.

@ Tyres

Std. 33,25 X 29 - 38 bias ply.

@ Brakes

Dry disc, full hydraulic split circuit operating on all wheels. Spring-applied, hydrau-
lically released parking brake mounted on front axle.

Lights

Full lighting including turn indicators, head, tail, brake and hazard warning lights.

@ Maximum speed
24 km/h.

Gradeability (theoretical)

70% (at engine stall) Based on 87 751 kg GVW, 33.25 x 29 tires, 60,0 m main boom,
11,0-18,0 m manual bi-fold swingaway, 17 690 kg counterweight, 90 t hookblock and
9,0 t headache ball.

Electrical system

Four 12V - maintenance free batteries. 24 V starting and lighting, circuit breakers.
CanBus Diagnostic system.

* Optional equipment

* Auxiliary lighting package (includes cab mounted amber flashing light, hoist
mounted work light, single base boom mounted floodlights and rubber mat for
stowage trough).

* Heavy Lift counterweight package

* ECOS event recorder

* Hardwired wind speed indicator

 Rear Pintle Hook

* Boom mounted aircraft warning light

¢ -28°C (-20°F) cold weather package

* Hydraulic bi-fold swingaway

* Hydraulic bi-fold swingaway with heavy duty jib

* Boom extension inserts

¢ CE mark conformance

*Denotes optional equipment



Kranoberwagen

Technische Daten

Kranunterwagen

B Ausleger

12,9 m — 60,0 m, sechs Sektionen, Megaform™ Ausleger mit Twin-lock™ Ausleger-
Verriegelungssystem. Maximale Arbeitshéhe: 63,7 m. Acht Nylatron-Seilrollen auf
Kegelrollenlagern in schwerer Ausfithrung mit verbolztem, abnehmbarem Seilschutz.
Auslegerkopf mit Schnelleinscherung.

Doppelklappspitze

Klappspitzenausleger in Gitterbauweise, 11,0 m bis 18,00 m. Abwinkelung 0°, 20° und
40°. Neben dem Ausleger-Grundstiick verstaubar. Maximale Arbeitshéhe : 81,4 m.

*Hydraulische Doppelklappspitze

Klappspitzenausleger in Gitterbauweise, 11,0 m bis 18,00 m. Hydraulisch zwischen 0°
und 40° abwinkelbar. Neben dem Ausleger-Grundstiick verstaubar.

Maximale Arbeitshohe : 81,4 m.

*Hydraulische Klappverlangerung mit Schwerlastausleger
11,0 m - 18,0 m Doppelklappspitze mit integriertem 3,6 m Schwerlastausleger und
3 Seilrollen. Hydraulisch auf 0°,20° und 40° abwinkelbar. Neben dem Ausleger-
Basisstiick verstaubar. Maximale Arbeitshéhe : 81,4 m.

@ *Zwischenstlcke flr Doppelklappspitze
1x 8 mund 1 x 6 m Zwischenstiicke fiir Doppelklappspitze. Anbau zwischen Ausle-
gerkopf und Doppelklappspitze. Maximale Arbeitshéhe : 95,3 m.

»\ Wippwerk
Ein doppelt wirkender Hydraulikzylinder mit integriertem
Sicherheits-Riickschlagventil. Auslegerverstellwinkel von -3° bis +78°.

Lastmoment- und Hubendschalter-System

System fiir Lastmomentbegrenzung iiber Standard-"Grafikdisplay“ und Anti-Two
Block System mit akustisch-optischer Warnung und Steuerhebelsperre. Diese
Systeme bieten elektronische Anzeige von Auslegerwinkel, Auslegerlinge, Radius,
Arbeitshohe, relativem Lastmoment, maximal zulissiger Last, Hakenlast und
Hubendabschaltungs-Vorrichtung. Das zur Standardausriistung gehorende System
zur Arbeitsbereichsbegrenzung erméglicht es dem Bediener, sichere Arbeitsbereiche
vorzugeben und zu definieren. Nahert sich der Kran der Begrenzung des sicheren
Arbeitsbereichs, wird der Bediener akustisch und optisch gewarnt, wodurch
Kollisionen am Einsatzort vermieden werden.

Kabine

Rundsichtkabine, in Stahlblech ausgefiihrt, mit Schalldimmung und getontem
Sicherheitsglas. Kabine lisst sich um +20 Grad neigen. Komfortsitz mit in die
Armlehnen integrierten, einachsig verstellbaren Steuerhebeln. Armaturenbrett mit
Anzeigen fiir alle Motorfunktionen. Weitere Standardausriistung: Heiflwasserheizung,
Unmluftgeblise, Schiebefenster seitlich und hinten, Dachschiebefenster mit
elektrischem Scheibenwischer und Sonnenschutz, elektrischer Frontscheibenwischer/
Waschanlage, Feuerloscher und Sicherheitsgurt. Klimaanlage.

@ Schwenkwerk

Zweistufiges Planetenschwenkwerk mit fufSbetitigter Mehrscheiben-Olbadbremse.
Hydraulisch 1sbare Federspeicher-Feststellbremse. 360° Schwenkwerkverriegelung
und in zwei Stellungen festsetzbare Bolzenverriegelung, beide von der Kabine aus
bedienbar. Max. Drehgeschwindigkeit: 1,5 RPM.

@ Gegengewicht
Gegengewicht 17 690 kg, hydraulisch an-und abbaubar.
* Zusitzliche 10.886 kg (Gesamt 28.577 kg) hydraulisch angebaut und entfernt.

@ Hydrauliksystem

Vier Hauptpumpen mit einer Gesamtférdermenge von 545 1/Min.

Maximaler Betriebsdruck: 275,7 bar. Drei Haupt-Wegeventile mit unabhingigen
Funktionsabschnitten. Filter mit Vollstrom-Bypassschutz und Wartungsanzeige im
Riicklauf. Wechselpatrone mit einer Filtrierleistung von 10/12/5. Fassungsvermégen
des Hydraulikéltanks: 655 Liter. Systemdruck-Priifanschliisse.

. Hubwerk

Planetenuntersetzungsgetriebe mit automatischer Federspeicher-Mehrscheiben-
bremse. Elektronische Umdrehungsanzeigen fiir Hubwerkstrommeln und Hubseil-
beruhiger. 5-Lagen-Anzeige mit Abschaltvorrichtung.

Maximaler Seilzug mit einfachem Strang:

* Erste Lage: 10 707 kg * Dritte Lage: 9280 kg * Fiinfte Lage: 7852 kg
Maximal zulissiger Seilzug: 7167 kg mit Seil Kategorie 35 x 7.

Maximale Seilgeschwindigkeit mit einfachem Strang: 135 m/Min.

Seilaufbau : 35x7 WSC, drallfrei. Seildurchmesser: 19mm.

Seillinge: Haupthubwerk : 255 m. Hilfshubwerk : 225 m.

Hubwinde fiir max. 300 m Seil ausgelegt.
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@ Rahmen

Kastenprofilrahmen aus hochfestem Feinkornstahl.
Abschlepp- und Verzurrésen vorne/hinten.

Abstutzungen

Vier hydraulisch teleskopierbare, einteilige Kastenprofil-Abstiitztriger mit innen
gefiihrten Stiitzzylindern und integrierten Halteventilen. Drei Stellungen: 0%, 50%
und voll ausgefahren. Abnehmbare Abstiitzung fiir einfachen Transport.
Abstiitzteller mit Schnellentriegelung aus Stahl, Durchmesser 775 mm. Maximale
Last auf den Abstiitztellern: 75 300 kg. Bedienelemente und Nivellieranzeige in der
Kabine.

@ Motor

Tier 3 / Euromot 3A: Cummins QSC 8,3 Liter Sechszylinder-Dieselmotor, 224 kW
(brutto) bei 2 200 U/Min. Max. Drehmoment : 1356 Nm bei 1 400 U/Min.
Hinweis: Zum Verkauf auflerhalb Europas und Nordamerikas bestimmt.

Tier 4f / Euromot 4: Cummins QSL 8,3 Liter Dieselmotor, sechs Zylinder, mit
Turbolader und Cummins-Dieselrufipartikelfilter/-dimpfer. Entspricht Emis-
sionsvorgaben nach U.S.E.PA. Tier IV und E.U. Stage III B. 239 kW bei 2200 U/
min. Maximales Drehmoment: 1383 Nm bei 1500 U/min. Treibstoffart: Maximal
15 ppm Schwefelanteil (besonders schwefelarmer Dieselkraftstoff). Hinweis: Diese
Motoren sind zum Verkauf in Nordamerika und der Europiischen Union bestimmit.
Kraftstoffbehilter: 379 1.

Getriebe

Umschaltung fiir 6 x 3 Geschwindigkeiten (3 Geschwindigkeiten x 2 Bereiche)
6 vorwirts 3 riickwirts.

Antrieb/Lenkung

4x4.

Separate Servolenkung :

Vorne : Vollhydraulisch, iber Lenkrad betitigt.

Hinten : Vollhydraulisch, iiber Schalter betitigt.

Stellt vier stufenlos verinderliche Lenkarten bereit : Nur vorne, nur hinten,
Hundegang und koordiniert. Lenkungsanzeige hinten. Wendekreis : 9,7 m.

B Achslinien

Vorne: Antrieb/Lenkung iiber Differenzial und Planetenuntersetzungsgetriebe, fest
mit dem Rahmen verbunden.
Hinten: Antrieb/Lenkung iiber Differenzial und Planetenuntersetzungsgetriebe, pen-
delnd mit dem Rahmen verbunden.

@ Bereifung

Standard 33,25 x 29 — 38-lagig, Diagonalreifen.

@ Bremsen

Trockenscheibe, vollhydraulische Bremsen mit geteilten Bremskreisen, auf alle Rader
wirkend. Hydraulisch l6sbare Federspeicher-Feststellbremse, auf die Vorderachse
wirkend.

Beleuchtung

Volle Beleuchtungsanlage mit Blinkleuchten, Scheinwerfern, Schluss- und
Bremsleuchten und Warnblinkanlage.

@ Hdchstgeschwindigkeit
24 km/h.

Steigvermaogen (theoretisch)

70% (bei Motorabstellung) Basierend auf 87.751 kg Bruttogewicht, Reifengrofie
33.25 x 29, 60,0 m Hauptausleger, 11,0-18,0 m manuelle Doppelklappspitze,
17.690 kg Gegengewicht, 90 t Hakenflasche und 9,0 t Kugelhaken.

Elektrische Anlage

Vier wartungsfreie 12-Volt-Batterien. 24-V-Anlasser und Beleuchtung,
Sicherungsschalter. CanBus Diagnosesystem.

*Zusatzausrustung

* Zusatzbeleuchtung (einschl. kabinenmontierte Rundumleuchte, auf der Winde
montiertes Arbeitslicht, am Ausleger-Basisstiick montierte Flutlichter und Gum-
mimatte fiir Staufach). * Schwergut-Gegengewichtspaket © ECOS Ereignisspeicher

« festverdrahteter Windgeschwindigkeitsanzeiger  Abschleppése hinten * auf dem
Ausleger montierte Warnleuchte fiir Luftfahrzeuge » -28°C (-20°F) Kaltwetterpaket
* Hydraulische Doppelklappspitze * Hydraulische Doppelklappspitze mit Schwerlas-
tausleger * Ausleger-Verlingerungseinsitze  CE-zertifiziert

*Kennzeichnet wahlweise Zusatzausriistung 2 5



Caractéristiques techniques

Superstructure

Chassis

B Fleche

Fleche de 12,9 m 4 60,0 m, 4 six éléments, de style Megaform™ avec systéme de
brochage de fleche Twin-lock™. Hauteur maximum de la téte de fleche : 63,7 m.
Huit poulies Nylatron montées sur des roulements & rouleaux coniques 4 haute
résistance et anti-dérailleurs. Téte de fleche & mouflage rapide.

Extension treillis a double repliage

Extension treillis 2 double repliage latéral de 11,0 m 4 18,0 m. Possibilité¢ de déport &
0°, 20° et 40°. Repliage le long de I'élément de fleche de base. Hauteur max. de téte
d’extension : 81,4 m.

*Extension treillis a double repliage hydraulique

Extension treillis & double repliage latéral de 11,0 m 4 18,0 m. Possibilité de déport
hydraulique 4 0°, 20° et 40°. Repliage le long de I'élément de fleche de base. Hauteur
max. de téte d’extension : 81,4 m.

*Extension hydraulique a repliage latéral avec fléeche
haute résistance

Extension de 11,0 m 4 18,0 m a repliage latéral avec fleche haute résistance de 3,6 m
a 3 poulies. Possibilité de déport hydraulique de 0°, 20° et 40°. Repliage le long de
I’élément de fleche de base. Hauteur max. d’extension treillis : 81,4 m.

@ *Eléments intermédiaires pour extension de treillis
Un élément de 8 m et un de 6 m installés entre la téte de fleche et 'extension treillis
Hauteur max. d’extension treillis : 95,3 m.

»\ Relevage
Un vérin hydraulique double effet avec clapet anti-retour intégré. Angles de relevage
-3°2 +78°

") Contrdleur d'état de charge et dispositif

de fin de course haute crochet indépendant
En standard, contréleur d’état de charge 4 affichage graphique et dispositif de course
haute avec alarmes sonores et visuelles et dispositif de coupure des mouvements. Ces
dispositifs donnent un affichage graphique de 'angle et de la longueur de fleche, de
la portée, de la hauteur de téte de fleche, du moment relatif, de la charge maximum
autorisée, de la charge levée et de sécurité de fin de course haute crochet. Le dispo-
sitif standard de limitation du domaine d’évolution (Work Area Definition System)
permet 4 l'utilisateur de pré-définir et limiter le domaine de travail autorisé.

Cabine

Cabine panoramique tout acier avec isolation sonore et vitrages de sécurité teintés,
inclinable & 20°. Si¢ge ergonomique équipé de manipulateurs multidirectionnels
électriques doubles-axes intégrés aux accoudoirs. Tableau de bord équipé de tous les
instruments nécessaires a la surveillance du moteur. Autres équipements montés en
standard : colonne de direction réglable en inclinaison, chauffage de cabine 4 eau
chaude, ventilateur, vitrages coulissants latéraux et arricre, vitre de toit coulissante
équipée d’un essuie-glace et d’'un rideau pare-soleil, essuie-glace et lave-glace

de pare-brise, extincteur et ceinture de sécurité, air conditionné.

Orientation
Réducteur d’orientation a planétaires, frein multi-disques immergés & commande au
pied. Serrage par ressorts et desserrage hydraulique. Blocage d’orientation positive
sur 360° et verrouillage mécanique d’orientation sur deux positions, le tout
commandé depuis la cabine. Vitesse maximale : 1,5 tpm.

@ Contrepoids

Contrepoids de 17 690 kg & mise en place et dépose hydraulique.

* Contrepoids additionnel de 10 886 kg (total 28 577 kg) & mise en place et dépose
hydraulique

Systéme hydraulique
Quatre pompes principales donnant un débit combiné de 545 litres/min. Pression
maximum de service : 275,7 bars. Trois soupapes de commande directionnelle
primaires 4 sections de fonctionnement indépendantes. Filtre hydraulique sur circuit
de retour avec protection par dérivation plein débit et indicateur de colmatage.
Cartouche amovible avec classe de filtration micrométrique 10/12/5. Réservoir de
655 litres. Prises de pressions rapides.

m Treuil

Entrainement par réducteur a planétaires et frein humide multi-disques  ressorts
automatiques. Indicateur électronique de rotation du treuil et dispositif presse-cable.
5¢ indicateur de circuit avec coupure de fonction. Efforts max. sur brin simple :

* 1% couche : 10 707 kg. * 3¢ couche : 9280 kg. * 5¢ couche : 7852 kg.
Effort max. autorisé sur brin simple : 7167 kg avec cible de classe 34x37.

Vitesse max. de déroulement : 135 m/min. Cébles antigiratoires type 35x7 WSC.
Diamétre : 19 mm. Longueur de cible : Treuil principal : 255 m et auxiliaire : 225 m
Capacité maximum de cible par treuil : 300 m

{ﬂ CraneSTAR

Systéme de gestion de parc de grues
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@ Chassis

Chassis caissonné mécanosoudé en acier 4 haute limite élastique. Carters de disposi-
tifs de calage amovibles, chapes de remorquage et d’arrimage a I'avant et a l'arriere.

Dispositif de calage

Quatre poutres de calage hydrauliques télescopiques avec vérins inversés et clapets
anti-retour intégrés. Calage autorisé en trois positions : 0 — 50% et 100%.
Systemes de calage amovibles pour faciliter le transport. Patins d’appui en acier
(775 mm de diamétre) avec dispositifs de fixation rapide. Charge maximum sur

a%igui : 75 300 kg. Commandes de calage et indicateur de niveau dans la cabine.

Moteur
Tier 3 / Euromot 3A: Diesel 6 cylindres Cummins QSC 8,3 L développant 224 kW
22200 tours/min. Couple maximum : 1356 Nm 4 1 400 tours/min. Note : Requis
pour les ventes hors des pays d’Amérique du Nord et de I'Union européenne.

Tier 4f / Euromot 4: Diesel 6 cylindres turbocompress¢é Cummins QSL 8,3 L avec
filtre/silencieux d’échappement & particules Cummins diesel. Respecte les exigences
en matiére d’émissions selon 'U.S.E.PA. Tier IV et U.E. Phase III B. 239 kW a
2200 tr/min. Couple maximal : 1383 Nm 4 1500 tr/min. Exigences relatives au
carburant : Maximum de 15 ppm de teneur en soufre (carburant diesel 4 trés faible
teneur). Note : Moteur Tier IV requis dans les pays d’Amérique du Nord et de
'Union européenne.

cité du réservoir : env. 379 |
Boite de vitesse

6 x 3 rapports & sélection de gamme (3 rapports x 2 gammes) 6 marches avant et 3
marches arri¢re. Débrayage de pont avant pour déplacement en 4 x 2.

Direction/transmission

4x4.

Direction hydraulique indépendante :

Avant : Direction hydraulique indépendante actionnée par volant.

Arriere : Direction hydraulique indépendante commandée par interrupteur au
tableau de bord.

Combinaisons infinies des quatre modes de direction : avant uniquement, arri¢re

uniquement, marche en crabe et mode coordonné. Indicateur

de direction arri¢re. Rayon de braquage : 7,5 m.

Ponts
Avant : Pont moto-directeur avec différentiel et réductions a planétaires dans les
moyeux fixé de maniére rigide au chassis.
Arriere : Pont moto-directeur avec différentiel et réductions & planétaires dans les
moyeux articulé au chassis

@ Pneumatiques

Pneumatiques standard 33,25 x 29 A carcasse conventionnelle 38 plis.

Freins
Disques secs, freinage sur toutes les roues avec circuit scindé enti¢rement
hydraulique. Frein de stationnement  serrage par ressorts et desserrage hydraulique
sur l'essieu avant.

Eclairage

Eclairage complet incluant les clignotants, ainsi que les feux avant, arricre, de
freinage et de détresse.

\Y Vitesse maximum
24 km/h.

Aptitude théorique en pente

70% (calage du moteur) basé sur un véhicule d’un poids total de 87 751 kg, équipé de
pneus 33,25 x 29, d’une fleche principale de 60,0 m, d’une extension a double repliage
latéral manuel de 11,0-18,0 m, d’un contrepoids de 17 690 kg, d’'un bloc de crochet
de 90 t et d’'une boule de démolition de 9,0 t.

Installation électrique
Quatre batteries sans entretien de 12 Volts. Démarrage et éclairage 24 V. Coupe
circuit. Systéme de diagnostique Canbus.

* Equipements optionnels

* Eclairage auxiliaire (inclut un gyrophare orange sur la cabine, un projecteur de
travail sur le treuil, un projecteur installé sur la fleche de base et un tapis de
caoutchouc pour le coffre de stockage) * Contrepoids pour charge lourdes

« Enregistreur d’événement ECOS ¢ Indicateur de vitesse de vent ciblé * Crochet
d’attelage arri¢re ¢ Feu d’avertissement pour aéronefs installé sur la fleche

. Equipement pour temps froid -28°C (-20°F) * Extension & double repliage latéral
hydraulique * Extension a double repliage latéral hydraulique avec fleche haute
résistance * Eléments intermédiaires d’extension de fléche « Conformité CE.

*Equipements optionnels



Superstructura

@ Pluma

Pluma de disefio Megaform™ de 12,9 m — 60,0 m, seis secciones, con sistema de
anclaje de pluma Twin-lock™. Altura mdxima de la punta al suelo: 63,7 m. Ocho
poleas de nylon montadas sobre rodamientos de rodillos cénicos altamente
resistentes con protectores de cable extraibles de tipo pasador. Punta de pluma
de tipo fijacién rdpida.

Plumin de celosia

Plumin de celosfa articulado en dos secciones de 11,0 m - 18,0 m. Angulable 0°, 20°
y 400. Plegable junto al tramo base de la pluma. Altura mdxima en punta: 81,4 m.

*Plumin de celosia con angulacion hidraulica

Plumin de celosfa articulado en dos secciones de 11,0 m - 18,0 m. Hidrdulicamente
angulable de 0° a 40°. Plegable junto al tramo base de la pluma. Altura mdxima en
punta: 81,4 m.

*Plumin de celosia con plumin integrado de carga
pesada

Plumin de celosfa articulado en dos secciones de 11,0 m - 18,0 m, con plumin

integrado de carga pesada de 3,6m con tres poleas. Hidrdulicamente angulable de 0°

a 40°. Plegable junto al tramo base de la pluma. Altura mdxima en punta: 81,4 m.

@ *Extensiones de pluma

Secciones adicionales de celosfa, 1 x 8 my 1 x 6 m. Se instalan entre la punta de pluma
telescopica y el plumin articulado en dos secciones. Altura médxima en punta: 95,3 m.

g Elevacién de pluma

Un cilindro hidrdulico de doble efecto con vilvula de retencién integrada logrando
elevacién entre -3° y +78°.

Sistema indicador del momento de carga

y de final de carrera del gancho
Momento de carga estdndar “con indicador grifico” y sistema antibloqueo doble
con sefal de aviso sonora y visual y bloqueo de la palanca de control. Estos sistemas
proporcionan la visualizacién en una pantalla electronica del dngulo, longitud, radio,
altura de la punta al suelo, momento de carga relativo, carga maxima admisible, indi-
cacién de carga y aviso del estado del bloqueo doble inminente de la pluma. El sistema
de definicion del drea de trabajo estdndar permite al operario preseleccionar y definir
zonas de trabajo seguras. Si la gria se acerca a los limites predefinidos, una senal de
aviso sonora y visual ayuda al operario a evitar obstrucciones en el lugar de la obra.

E Cabina

Cabina de visién panordmica, toda ella fabricada en acero con revestimiento actstico
y cristal de seguridad tintado por completo. La cabina bascula hasta +20 grados.
Asiento de lujo que incorpora los controles eléctricos de operacién montados en re-
posabrazos. El panel de instrumentos incorpora indicadores para todas las funciones
del motor. Forman parte del equipo de serie: volante regulable en altura, calefaccién
de agua, ventilador para la cabina, ventanillas laterales y traseras deslizantes, ventana
superior abatible con limpia-parabrisas eléctrico y parasol, extintor y cinturén de
seguridad. Aire acondicionado.

@ Rotacion

De dos velocidades, giro deslizante mediante planetarios con freno de discos
multiples accionado por pedal. Freno de giro accionado mediante resorte con
desconexién hidrdulica. Bloqueo de giro en los 360° y bloqueo interno mecdnico de
dos posiciones accionados desde la cabina. Velocidad mdxima: 1,5 rpm.

@ Contrapeso

17 690 kg. Instalado y desmontado hidriulicamente. Contrapeso opcional de
10 886 kg (Total 28 577 kg) instalado y desmontado hidrdulicamente.

Sistema hidraulico
Cuatro bombas principales con una capacidad combinada de 545 LPM. Presién
de funcionamiento méxima: 275,7 bares. Tres vdlvulas de control direccionales
primarias con secciones de funcién independientes. Filtro con linea de retorno con
proteccion total ante derivaciones de flujo e indicador de mantenimiento. Cartucho
reemplazable con una tasa de microfiltrado de 10/12/5. Depésito hidrdulico de
655 L. Puertos de prueba de presion del sistema.

Especificaciones del mecanismo de elevacion

Reduccién planetaria con freno automdtico de discos multiples aplicado mediante
resorte. Indicadores electrénicos de rotacion del tambor del cabrestante y guias del
cable del tambor del cabrestante. Indicador 5° ciclo con recorte de funcién. Tensién
midxima de un solo ramal de cable:

* Primera capa: 10 707 kg, Tercera capa: 9280 kg. ¢ Quinta capa: 7852 kg.
Traccién mdxima admisible del cable: 7167 kg con cable 35 x 7.

Velocidad maxima de un solo cable: 135 m/min

Estructura del cable : 35x7 WSC, antirotacién. Didmetro del cable : 19 mm.
Longitud del cable : Cabrestante principal : 255 m y auxiliar : 225 m.

Capacidad méxima de cable en el tambor : 300 m.

{ﬂ CraneSTAR

Sistema de gestién de flotas de gruas

RT9150E

Caracteristicas técnicas

Chasis

@ Bastidor

Estructura del chasis tipo cajon fabricada en acero de alta resistencia. Cajones de las
vigas de los estabilizadores desmontables. Orejetas de amarre y gancho de arrastre.

. Estabilizadores

Cuatro estabilizadores hidrdulicos telescopicos de doble viga con gatos invertidos y
vilvulas de retencién integradas. Tres ajustes de posicién: 0%, 50% y totalmente
extendidos. Cajones de los estabilizadores extraibles para facilitar el transporte.
Placas base de los estabilizadores de accionamiento rapido, fabricadas completamente
de acero de 775 mm de didmetro. Carga mdxima sobre cada placa de apoyo de:
75.300 kg. Controles e indicador del nivel de la graa situados en la cabina.

@ Motor

Tier 3 / Euromot 3A: Cummins QSC 8,3 L diesel seis cilindros, 224 kW a 2200
rpm. Par motor méximo: 1356 Nm a 1400 rpm. Nota: Necesario para la venta fuera
de los paises norteamericanos y de la Unién Europea.

Tier 4f / Euromot 4: Cummins QSL 8,3 |, seis cilindros, turbocargado con silen-
ciador/filtro Cummins de tubo escape de particulas diésel. Cumple los estdndares de
emisiones Tier IV de la U.S.E.PA. y Fase IIIB de la U.E. 239 kW a 2200 rpm. Par
méximo: 1383 Nm a 1500 rpm. Exigencias de combustible: maximo de 15 ppm de
contenido de azufre (diesel de muy bajo contenido en azufre). Nota: motor Tier IV
necesario en los paises norteamericanos y de la Unién Europea.

Capacidad del depésito de combustible: 379 litros.

Transmision
Caja de cambios automdtica de 6 velocidades adelante y 3 atrds. Desconexién del eje
frontal para un desplazamiento 4 x 2.

Traccion/Direccion

4 x 4.

Direccién totalmente asistida independiente entre ejes :

Delantera : Totalmente hidrdulica, controlada por volante.

Trasera : Totalmente hidrdulica, controlada por interruptor.

Infinitamente variable en los 4 modos de direccién principales : sélo delantera, sélo
trasera, control de giro (tipo cangrejo) y coordinada.

Indicador de direccidn trasera. Radio de giro: 7,5 m.

B Ejes

Delantero : Traccién/direccién con reduccién planetaria y diferencial, montaje rigido
en la estructura.
Trasero : Traccién/direccién con reduccién planetaria y diferencial, montaje
pivotante en la estructura.

@ Neumaticos

Estiandar 33,25 x 29 — 38 lonas.

@ Frenos

Disco seco, circuito parcial totalmente hidrdulico operativo en todas las ruedas.
Freno de estacionamiento montado sobre el eje delantero que se acciona mediante
resorte y se libera hidrdulicamente.

B Luces

Iluminacién completa que incluye intermitentes, indicadores superiores, traseros, de
freno y de peligro.

W Velocidad maxima
24 km/h.

Inclinacion (teérica)

70% (durante el calado del motor) Basado en 87.751 kg de peso, neumdticos de
33,25 x 29, cabrestante principal de 60,0 m, extensién abatible manual articulada en
dos secciones de 11,0-18,0 m, contrapeso de 17.690 kg, bloque de gancho de 90 ty
bola de servicio de 9,0 t.

Sistema eléctrico
Cuatro baterfas de 12 V libres de mantenimiento. Arranque e iluminacién de 24 V,
disyuntores diferenciales. Sistema de diagndstico CanBus.

* Equipamiento opcional

* Equipo de iluminacién auxiliar (incluye luz intermitente de color émbar montada
en la cabina, luz de trabajo montada en el cabrestante, focos montados en la pluma
de una sola base y alfombrilla de goma para el hueco de almacenaje). * Equipo de
contrapeso de gran carga * Registrador de eventos ECOS ¢ Indicador de velocidad
del viento cableado * Gancho de traccién trasera ® Luz de advertencia de avién
montada en la pluma ¢ Equipo de clima frio -28 °C (-20 °F) ¢ Extensi6n abatible,
articulada en dos secciones, hidraulica * Extensién abatible, articulada en dos
secciones, con brazo altamente resistente ¢ Inserciones de extensién de pluma ©
Conformidad con el marcado CE

*Indica equipo opcional. 27



Caratteristiche tecniche

Sovrastruttura

Carro

B Braccio

Braccio da 12,9 m — 60,0 m, 6 sezioni tipo Megaform™ con sistema di spinatura
Twin-lock™. Altezza massima in punta 63,7 m. Testa braccio a otto carrucole in
nylatron montate su cuscinetti a rullo adatti a impieghi pesanti e protezione fune
con perni rimovibili. Falconcino supplementare ad una carrucola montato sulla testa
del braccio.

% Jib doppio ripieghevole

Jib tralicciato ripieghevole da 11,0 - 18,0 m. Inclinabile a 0°, 20° ¢ 40°. Alloggiabile
e trasportabile lungo la sezione di base del braccio telescopico. Altezza massima in
punta 81,4 m.

% *Jib doppio ripieghevole idraulico

Jib tralicciato ripieghevole da 11,0 - 18,0 m inclinabile idraulicamente da 0° a 40°.
Alloggiabile e trasportabile lungo la sezione di base del braccio telescopico. Altezza
massima in punta 81,4 m.

% *Jib doppio ripieghevole idraulico con falconcino per
impieghi pesanti integrato

Jib tralicciato ripieghevole da 11,0 - 18,0 m inclinabile idraulicamente da 0° a 40°
con falcone da montaggi integrato da 3,6 m a tre carrucole. Stivabile e trasportabile
lungo la sezione del braccio base. Altezza massima in punta 81,4 m.

@ *Sezioni intermedie

Prolunghe ad inserti tralicciati 1 x 8 m ¢ 1 x 6 m. Da installare fra la testa del braccio
e il jib ripieghevole. Altezza massima in punta: 95,3 m.

g Sollevamento braccio
Un cilindro idraulico a doppia azione con valvola di blocco integrale fornisce il
sollevamento braccio con angolo da -3° a +78°.

Limitatore di carico e finecorsa

Momento di carico standard con display grafico, sistema anti-doppio bloccaggio con
allarme e bloccaggio dei movimenti. Visualizzazione grafica dell’angolo del braccio,
lunghezza, raggio, altezza in punta, indicazione del carico e del carico ammissibile
massimo. Il sistema standard di definizione dell’area di lavoro permette all’'operatore
di preselezionare e definire le aree di lavoro sicure. Se 'autogru si avvicina ai limiti
preimpostati, degli allarmi acustici e visivi aiutano I'operatore ad evitare gli ostacoli
sul posto di lavoro.

Cabina

Ottima visibilita, costruita completamente in acciaio, insonorizzata. La cabina si
inclina fino a +20°. 1l sedile ergonomico ¢ dotato di comandi elettrici a doppio asse
integrati nei braccioli. Il cruscotto incorpora la strumentazione per tutte le funzioni
del motore. Altre caratteristiche standard comprendono: volante inclinabile, riscalda-
mento ad acqua, ventola per la circolazione dell’ara nella cabina, finestrini scorrevoli,
lava/tergicristallo elettrico, estintore e cintura di sicurezza. Aria condizionata.

@ Rotazione

Due riduttori planetari con motori a pistone assiale con velocita di rotazione infini-
tamente variabile. Freno multidisco con comando a pedale, freno di stazionamento
a rilascio idraulico. Bloccaggio meccanico della rotazione a due posizioni comandato
dalla cabina. Velocita massima: 1,5 giri/minuto

@ Contrappeso

17 690 kg. Installazione e rimozione idraulica.

* 10 886 kg supplementari (totale 28 577 kg) con installazione e rimozione
idrauliche.

@ Impianto idraulico

Quattro pompe principali con capacita totale di 545 1/min. Pressione massima
operativa: 275,7 bar. Tre valvole primarie di controllo direzionale con sezioni a
funzione indipendente. Filtro con protezione by-pass del flusso totale ¢ indicatore
di manutenzione. Cartuccia sostituibile con grado di filtrazione micron di 10/12/5.
Serbatoio idraulico da 655 . Porte di prova pressione sistema.

Argano principale e ausiliario

Riduttore a planetari con freno multidisco automatico a bagno d’olio azionato a
molla. Indicatori elettronici di rotazione del tamburo e guide per cavo sul tamburo
dell’argano. Indicatore 5° avvolgimento con funzione di blocco totale.

Tiro massimo con singola fune:

* Primo strato: 10 707 kg.  * Terzo strato: 9280 kg.  * Quinto strato: 7852 kg.
Tiro massimo ammissibile sulla fune: 7167 kg con fune di classe 35X7

Velocita massima con fune singolo : 135 m/min.

Costruzione della fune: 35x7 Flex-X, resistente alla rotazione.

Diametro fune: 19 mm.

Lunghezza della fune: argano principale 255 m — argano ausiliario 225 m
Massima capacita di avvolgimento della fune sul tamburo: 300 m

{ﬂ CraneSTAR

Sistema di gestione della flotta gru.
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@ Telaio

Costruzione in sezioni scatolate realizzate in acciaio ad alta resistenza.
Casse stabilizzatori rimovibili e agganci anteriori/posteriori per traino, sollevamento
e fissaggio.

Stabilizzatori

Quattro stabilizzatori a sfilo singolo ed azionamento idraulico; cilindri verticali a
stelo rovesciato con valvole di blocco integrali. Tre configurazioni di lavoro: 0%,
50% e completamente estesi. Casse degli stabilizzatori rimovibili per agevolare

il trasporto. Costruzione completamente in acciaio, piatti stabilizzatori a rilascio
rapido, diametro 775 mm. Carico massimo piatti stabilizzatori: 75 300 kg. Comandi
e indicatore di livello della gru situati all'interno della cabina.

@ Motore

Tier 3 / Euromot 3A: Diesel Cummins QSB da 8,3 |, 6 cilindri, 224 kW (lordi) a
2200 giri al minuto. Coppia max : 1356 Nm a 1400 giri al minuto. Nota: richiesto
per vendita al di fuori dei paesi del Nord America e dell'Unione Europea.

Tier 4f / Euromot 4: Cummins QSL 8,3 L diesel, sei cilindri, sovralimentato con
turbocompressore, con sistema di post-trattamento costituito dal filtro antipartico-
lato Cummins DPE 239 kW a 2200 giri/min. Coppia massima: 1383 Nm a 1500
giri/min. Conforme ai requisiti richiesti per le emissioni secondo E.PA. (United
States) Tier IV e EUROMOT (Comunit Europea) Stadio 3B. Carburante richiesto:
diesel con contenuto massimo di zolfo 15 ppm (Ultra Low Diesel Fuel). Nota: il
motore Tier IV / Euromot 3B ¢ richiesto nei paesi del Nord America e dell'Unione
Europea.

Capacita serbatoio: 379 1

Cambio

Cambio a 6 rapporti (3 marce x 2 velocita) 6 avanti e 3 retromarcia.
Possibilita di esclusione assale anteriore per marcia 4 x 2.

Trazione/Sterzo

4 x 4. Idroguida completamente indipendente:

Anteriore : completamente idraulico azionato tramite il volante.

Posteriore : completamente idraulico azionato con interruttore.

Fornisce 4 modalita di sterzata: solo anteriore, solo posteriore, a granchio e
combinata. Indicatore di allineamento delle ruote posteriori.

Raggio di sterzo : 9,7 m.

B Assali

Anteriore : Montato rigido sul telaio, trazione con differenziale e mozzi di riduzione
planetaria.

Posteriore : Su culla oscillante, trazione con differenziale e mozzi di riduzione
planetaria montati.

@ Pneumatici

Standard 33,25 x 29 — 38 strati trasversali.

Freni
Doppio circuito completamente idraulico agente su tutte le ruote.
Freno di stazionamento negativo ad azionamente idraulico agente sull’asse anteriore.

Luci

Illuminazione completa compresi indicatori di direzione, luci anteriori, posteriori,
freno e luci di segnalazione pericolo.

@ Velocita massima
24 km/h.

Pendenza (teorica)

70% calcolato su peso lordo di 87.751 kg, pneumatici 33,25 x 29, falcone ripiegabile
meccanico da 11,0-18,0 m, contrappeso da 17 690 kg, bozzello da 90 t e gancio a
pallada 9,0 t.

Impianto elettrico

4 batterie da 12 V. Interruttori di circuito avviamento e illuminazione da 24 V.
Sistema di diagnostica CanBus.

* Equipaggiamenti opzionali

« Pacchetto luci ausiliario: comprende luce gialla lampeggiante montata su cabina,
barra luminosa LMI in cabina e riflettori doppi montati sul braccio di base, tappe-
tino in gomma per vano di stivaggio * Contrappeso addizionale per sollevamenti
pesanti * Registratore eventi ECOS ¢ Anemometro cablato * Gancio di rimorchio
posteriore ¢ Luce di segnalazione aerei sul braccio ® Pacchetto per climi freddi
(-28°C) * Jib doppio ripieghevole idraulico * Jib doppio ripieghevole idraulico con
falconcino per impieghi pesanti integrato * Sezioni intermedie ® Marchio CE di
conformita

*Indica attrezzature opzionali



Superstrutura

Caracteristicas técnicas

Chassis

B Lanca

g
Lanca de 12,9 m — 60 m, de seis sec¢bes, tipo Megaform™, com sistema de
encavilhamento Twin-lock™. Altura mdxima 4 ponta: 63,7 m. Oito roldanas de
nylon montadas em rolamentos de rolos cénicos de alta resisténcia com protectores
de cabo removiveis do tipo cavilha. Cabega de lanca de fixagio rdpida.

Extensao dupla articulada

Extensdo dupla articulada de 11,0 m - 18,0 m, dobrével lateralmente. Anguldvel
manualmente a 0°, 20° e 40°. Pode ser arrumada ao longo da secgio de base da lanca.
Altura mdxima 4 ponta: 81,4 m.

% * Extensao dupla articulada hidraulica

Extensdo dupla articulada de 11,0 m - 18,0 m, dobrével lateralmente. Anguldvel
hidraulicamente de 0° a 40°. Pode ser arrumada ao longo da secgio de base da lanca.
Altura méxima 2 ponta: 81,4 m.

* Extensao dupla articulada hidraulica

com jib de cargas pesadas integrado
Extensdo dupla articulada de 11,0 m - 18,0 m com jib de cargas pesadas de 3,6 m com 3
roldanas integrado. Angulavel hidraulicamente a 0°, 20° e 40°. Pode ser arrumada ao longo
da secgo de base da langa. Altura mdxima & ponta: 81,4 m.

@ *Insercoes de lanca trelicadas
Secgoes adicionais de lanca trelicadas: 1x 8 m e 1 x 6 m. Montam-se entre a ponta
da langa telescépica e a extensdo dupla articulada. Altura méxima 4 ponta: 95,3 m.

g Elevacao dalanca

Unm cilindro hidrdulico de acgdo dupla com vilvula anti-retorno integral assegura a
elevagdo de -3° a +78°.

Sistema de momento de carga

e fim de curso do cadernal
“Indicador gréfico” standard do momento de carga e do sistema de fim de curso do
cadernal com sistema audiovisual de sinalizagio e dispositivo de bloqueio automdtico
das alavancas de comando. Estes sistemas fornecem informagées, apresentadas em
visor electrénico, do 4ngulo da langa, do comprimento, do raio, da altura da ponta
da langa, do momento de carga relativo, da carga méxima admitida, da indicacéo de
carga e aviso sobre o fim de curso do cadernal. O Sistema de Definiao da Area de
Trabalho standard permite ao operador seleccionar previamente e definir 4reas de
trabalho. Se a grua se estiver a aproximar dos limites previamente definidos, avisos
audiovisuais ajudam o operador a evitar obstrugdes no local da obra.

E Cabine

Cabine panorimica, integralmente feita de ago, com isolamento sonoro e vidro de segu-
ranca colorido a toda a volta. Cabine inclindvel até +20 graus. O assento Deluxe integra
controladores de eixo duplo, eléctricos, instalados no apoio para os bragos. O painel

de controlo estd equipado com mandémetros para todas as fungoes do motor. Entre as
demais funcionalidades standard incluem-se: Volante inclindvel, aquecedor da cabine de
4gua quente, ventoinha de circulacdo do ar na cabine, janelas lateral e traseira deslizantes,
vidro de tejadilho deslizante com limpa-vidros eléctrico e pala para o sol, lava e limpa
péra-brisas eléctricos, extintor de incéndios e cinto de seguranga. Ar condicionado.

@ Rotacao

Accionamento da rotagao de planetdrios de duas velocidades com travao em banho
de 6leo tipo multidisco de aplicagio com o pé. Travao de imobilizagio de mola e de
libertagao hidrdulica. Bloqueio de rotagao positiva de 360° e dispositivo de bloqueio
mecanico de duas posigoes, ambos accionados a partir da cabina.

Velocidade méxima : 1,5 rpm.

@ Contrapeso

17 690 kg. instalados e removidos hidraulicamente. *Contrapeso adicional
de 10886 kg (Total 28577 kg) instalados e removidos hidraulicamente

Sistema hidraulico
Quatro bombas principais com uma capacidade combinada de 545 LPM. Pressao
de servigo méxima: 275,7 bar. Trés valvulas de controlo direccionais primdrias com
secgoes de funcionamento independentes. Filtro no circuito de retorno com pro-
tecgdo por derivacio de débito total e indicador de manutencao. Cartucho
substituivel com classe de filtragem micrométrica de 10/12/5. Depésito hidraulico
de 655 1. Tomadas para testes de pressao do sistema.

m Guincho

Redutor de planetirios com travao em banho de éleo multidiscos de mola, automa-
tico. Indicadores electrénicos de rotagao de tambor de elevagio e acamador de cabo
no tambor de elevacdo. Indicador de 5a volta com funcio de corte.

Esforco méximo no cabo singelo:

* Primeira camada: 10707 kg ® Terceira camada: 9280 kg ¢ Quinta camada: 7852 kg.
Esfor¢o méximo admitido no cabo singelo: 7170 kg com cabo da classe 35x7
Velocidade méxima do cabo singelo: 135 m/min.

Tipo de Cabo: 35x7 Flex-X resistente a rotagio. Didmetro do Cabo: 19 mm.
Comprimento do cabo: Guincho principal e auxiliar: 225 m.

Capacidade Médxima do Cabo: Guincho principal e auxiliar : 300 m.

CraneSTAR
Sistema de %estéo de frotas de gruas.

RT9150

@ Chassis

Estrutura do chassis tipo caixa fabricado em ago de alta resisténcia. Caixas dos
estabilizadores dianteiros e traseiros removiveis, engates para reboque dianteiro e
traseiro e olhais para elevagao.

. Estabilizadores

Quatro vigas de estabilizagao hidrdulicas e telescdpicas, de caixa dupla, de secgao
simples, com macacos invertidos e vilvulas anti-retorno integrais. Trés posigoes :
0%, 50% e totalmente estendidas. Caixas do estabilizador amoviveis para facilitar o
transporte. Todos os estabilizadores de remogao répida fabricados em ago, didmetro
de 775 mm. Carga médxima dos estabilizadores: 75 300 kg. Controlos e indicador de
nivel da grua localizados na cabina.

@ Motor

Tier 3 / Euromot 3A: Cummins QSB 8,3 L diesel, seis cilindros, turboalimentado,
224 KW a 2200 rpm. Bindrio mdximo: 1356 Nm a 1400 rpm. Nota: Necessdrio para
venda nos paises fora da América do Norte e da Unido Europeia

Tier 4f / Euromot 4: Cummins QSL 8,3 L diesel, seis cilindros, turboalimentado,
com silenciador/filtro de particulas diesel Cummins. Respeita os niveis de emissoes

de acordo com Tier IV da U.S.E.PA. e classe IIIB da U.E. 239 KW a 2200 rpm.
Bindrio mdximo: 1383 Nm a 1500 rpm. Requisitos relativos ao combustivel: méximo
de 15 ppm de teor de enxofre (diesel de muito baixo teor em enxofre). Nota: o motor
Tier IV é necessério para venda nos paises da América do Norte e da Unido Europeia.

Depésito de 379 L.

. Transmissao

Transmissao automdtica 6 x 3 velocidades (3 velocidades x 2 gamas), 6 velocidades
de marcha 4 frente e 3 velocidades de marcha. Desembraiagem do eixo frontal para
deslocagio 4 x 2.

Tracgao/direccdo

4x4.

Direcgio assistida de comando independente:

A frente : totalmente hidriulica, comandada pelo volante.

Atris : totalmente hidrdulica, comandada por interruptor.

Disponibiliza um nimero infinito de variagées dos 4 principais modos

de direcgio: s6 dianteira, s6 traseira, direc¢do tipo caranguejo e direcgio coordenada.
Indicador de direcgao trascira. Raio de viragem : 9,7 m.

B Eixos

Dianteiros : Eixo de trac¢io/direc¢io com cubos do redutor de planetdrios e
diferencial rigidamente montados no chassis.
Traseiros : Eixo de tracgao/direcgio com cubos do redutor de planetdrios
e diferencial montados no chassis de forma articulada (pivos).

@ Pneus

Pneus standard 33,25 x 29 - 38 telas.

@ Travoes

Travoes de disco seco, circuito dividido totalmente hidrdulico operando em todas as
rodas.

Travio de estacionamento de mola e de libertagio hidrdulica, montada no eixo
dianteiro.

lluminacao

Conjunto completo, incluindo luzes de sinalizagio de mudanga de direccao, faréis
dianteiros, fardis traseiros, luzes de travagem e luzes de sinalizagao de perigo.

@ Velocidade maxima
24 km/h.

Gradabilidade (tedrica)

70% (paragem do motor) baseado em PB 87 751 kg, pneus 33.25 x 29, lanca
principal de 60,0 m, extensio dupla articulada manual de 11,0-18,0 m, 17 690 kg
de contrapeso, gancho de 90 t e gancho de bola de 9,0 t.

Sistema eléctrico
Quatro baterias de 12 V que dispensam manutengio de 12 V. Arranque e luzes de
24V, disjuntores. Sistema de diagndstico CanBus.

* Equipamento opcional

* Pacote de iluminagio auxiliar (inclui pirilampo rotativo montada na cabine, luz de trabalho
montada no guincho, um foco montado no tramo base da lanca e protecgio em borracha da
zona de armazenagem ¢ Conjunto de contrapesos para cargas pesadas * Registo de eventos
ECOS * Anemémetro ® Gancho de reboque traseiro ® Luz de aviso para aviées montada na
langa * Pacote para climas frios -28°C (-20°F) * Extensio dupla articulada hidrdulica ® Extensao
dupla articulada hidrdulica com jib de cargas pesadas integrado * Insergoes de lanca trelicadas ®

Conformidade com a marca CE.

*Indica equipamento opcional 2 9



TexHn4YecKkue xapakTepuctukm

KpaHoBas ycTaHOBKa

Taray

B Crpena

12,9-60-meTpoBasi, mecTu-ceKiponHas ctpena Megaformtm ¢ cicremoit hukcaru Twin-lock™.
MaxcumanbHasi Ha cTpedbl: 63,7 M. BoceMb HIIATPOHOBBIX IKHBOB YCTAHOBIIEHbI HA
TOJIUINITHAKAX YCHIEHHOTO KOHMYECKOTO POJIHKA CO CHEMHBIMI 9KPAHAMH TPOCA LITHICYHOrO
rna. HaKOHEUHHK CTPelIbI ¢ ObICTPBIM 3aBOJIOM TPOCa

m dukem POBAHHDbLIN YONTUHNTENb CTPEbl

CKITa{HOM peleTYaThIi yTHHATENb cTpelbl jumHoi 11,0 /18,0 M. Bo3moxHoCTh
ycranoBku 1oy yriioM B 0°,20° nn 40°. CkitafibIBaeTCst BIOJb CEKIMM OCHOBHOM CTPEIIbI
MakcumainbHast BLICOTa OTOJIOBKA yAIHATENS: 81,4 M.

*napasnnyeckoe AByXCeKLMOHHOE MOBOPOTHOE
vonnHeHume

CKJTa{HOM peleTyaThIi YTHHATENb cTpedbl jumHoi 11,0 /18,0 M. Tiuppasnnyeckuit

noBopoT ot 0° o 40°. CkitaabIBaeTCst BIOb CEKIMN OCHOBHOM CTpelbl MakcuManbHast

BBICOTA OTOJIOBKA yATHHUTES: 81,4 M.

*f'napasnnyeckoe NOBOPOTHOE YA/ IMHEHWeE CO
cBepxXMOLHOWM cTpenon

11,0-18,0-MeTpoBoOE IBYXCEKIMOHHOE Y/UIMHEHNE C HHTETPUPOBAHHOI 3,0-MeTPOBOI

TPEXIIKHBHON CBEPXMOIIHOM cTpedtoit. [apaBmuyeckuit moopot Ha 0°,20° u 40°.

YKIafipIBaeT rpy3 co CTOPOHBI OCHOBAHNS CEKIUH CTPElbl. MaKciMaibHas BBICOTa

OroJIoBKa yanuHuTens: 81,4 M.

@ *YONMHUTENbHbIE pewieT4yaTtble BCTaBKN

1x8 M 11 1X6 M YUINHATEIIbHBIC PELIeTYaThIe BCTABKM. Y CTAHABIMBAIOTCS MEXKIY
HAaKOHEYHUKOM CTpeﬂbl " }lByXCeKLU/IOHHblM yIlHI/IHCHV[eM‘ MaKCMMaJ’IbHaﬂ BBICOTA
OTOIIOBKA YIIMHATENS CTPebl: 95,3 M.

g Yron Hak/ioHa cTpesnbl

OpuH ruppaBIHIecKuil HITHHAP ABOIHOTO ACTBUS CO BCTPOSHHBIM OOPaTHBIM
KJIAIaHOM 00€eCTieYnBaeT MOABeM OT -3° 10 +78°.

OrpaHunymnTenb rpy30BOro MOMeHTa 1 OrpaHnyunTesb

BbICOTbI MOAbEMA KPKOKa
CraHJapTHBI OTPaHUYHTENh IPY30BOTO MOMEHTA € IpaMYECKIM JICIUIEEM I CHCTEMA
6J10KHPOBKH IPH NIEPENOAbeME € 3BYKOBOI 1 BH3yaJIbHOI CHTHAIM3AINEH I 67I0KHPOBKOI
OpraHOB yNpaBJIeHus. ITH CHCTEMbI BLIBOJST HA 3JICKTPOHHBII UCIVIEH Yoyl HAKIIOHA
CTpEJIbl, JUTHHY, PajiyC, BLICOTY OrOJIOBKA CTPEIbI, OTHOCHTENbHBII IPY30BOil MOMEHT,
MaKCHMaJIbHO JIONYCTHMYO Harpy3Ky, TEKYLIYIO HArPy3Ky U PEyNpeXCHNE O
BO3MOKHOCTH nieperpy3a. CTanjapTHasia CHCTeMa OrPaHIYeHHs Paboyeli 30HbI
TI03BOIISET ONEPATOPY 3apaHee BbIOPATh 1 ONPENEIUTh Oe30macHble paboune 30HbL. [Ipu
npuOIIKEHNN KPaHa K YCTaHOBIIEHHBIM PAHMIIAM cpabaThIBAeT 3BYKOBAS I BU3YaJbHAS
CUTHANM3ALMS IPENYNPEKEHUS ONepaTopa.

KabuHa

HOHHOCTLIO CTaJbHas KaGHHa C prI‘OBLIM 0630p0M, 3ByKOI/I30J'IFIIII/ICﬁ n TOHI/IpOBaHHLIMI/I
HeOBIOLIMMIICS CTEKIIaMI 110 BceMy nepumetpy. Hakion ka6uubl o +20 rpajycos.
BricokokauecTBEHHOE CHJICHBE 060pyHOBaH0 BCTpoeHHLIMM B IIOJVIOKOTHUKH opraHaMn
YIpaBJIEHNs C OTHOOCEBBIM NepeMeltieHreM. KoHTposibHbIe IpHOOPHI 171 BceX paboumx
(byHKIII/IfI BBIBEJICHBI HA HpI/I60pHy}0 IaHe/b. OCTaﬂbele OINIMH, BKIIFDYCHHBIC B
CTaHI[apTHle l'lOCTaBKy: 060I‘peBaT€HL Ha I‘Opﬂ'{efl BOJAEC, BeHTHJIS[TOp, paSI[BI/I)KHLIe OOKOBbBIE
W 3a]THHC CTeKJIa,paSHBl/DKHaSl 3aCTEKJICHHasA KpLIHIa C 3HeKTpI/I‘IeCKHM CTEKJIOOYUCTUTEIIEM
M COJIHIE3AIIUTHBIM 3KpaHOM, 3J‘IeKTp00MbIBaTeﬂb 1 OYUCTUTEIIb JIO@OBO[‘O CTeKlJ1a,
OTHETYIIUTEIIb H PEMEHD 6€3OHaCHOCTI/L B03]IyHIHLIﬁ KOHJTULIHOHED.

@ MosopoT

JIBYCKOPOCHOI IIPHBO C MITAHETAPHBIM PEAYKTOPOM, OXTTA3KAAEMbIIl KHIKOCTHIO TOPMO3
CHCTEMb! YIPABIISIEMbIH IIEflalbi0 13 KaGHHBI MaMHACTA. [Py KUHHBII THPaBITIecKH
0CBOOOXK/IAEMBIIT TOPMO3 MEXaHN3Ma, (PUKCATOP OBOPOTA, IBYXIO3UIMOHHAS GIIOKHPOBKA
IOBOPOTa KPAHOBOH YCTAHOBKH, 00a C yIpaBleHneM 13 KaGuHbl. MakCHMaJTbHasi CKOPOCTb:
1,5 6./MuH.

@ il poTmnBoBecC
17 690 kr. Iigpasnnyeckas cicreMa MoHTaxka. * Tononuutensupi Bec 10 886 kr (OGmmit
Bec 28 577 Kr), yCTaHABIIMBAETCS ¥ CHEMAETCSI THPABINYECKH.

Mmapasnuyeckas cucrema
Tpn Ga3nCHBIX NPSIMOKOHTPONLHBIX BEHTIIIS C CEKLMSIMI HE3aBHCHMbIX (DYHKIHIL.
JTuneinbIil (PUIBTP BO3BPATHON MAarHCTPAIIH € OITHOPACXOHON OOBOIHON 3AIUTOM 1
CHTHAJIOM O HEOOXOJJIMOCTH TEXHMYECKOTO OOCTYXIBaHMs. 3aMEHAEMbIil KapTPHIX C
MEKPOHHOH ¢punbTparueit B 10/12/5. 655-1utpoBblil rugpaBIndeckuil pesepsyap. OTBepcTist
IPOBEPKI 1aBIICHNUS B CHCTEME.

Nebegka nogbema

ITnaseTapHast peAyKIUsi ¢ aBTOMATHYECKIM NPYKUHHBIM MYJIBTHICKOBBIM BIIaKHBIM
TOPMO30M. DIEKTPOHHbIE HHAMKATOPBI U CIESIIHE dIeMEHTh! OapabaHa O bEMHOM
MaIIHBI 1 €r0 TPOca. S5-I JATINK HAMOTKH C IIPephIBaTeIeM PaGOTHI.

MakcuMalnbHOe HaTsSKeHIe KaHaTa P OfHOKPATHOM 3aI1acoBKeE:

e lcmoi: 10707 kr e3cnoit: 9280 kr e5cioi:  7852kr
MakcuMalbHO IONyCTHMOE HaTsKeHHe KaHata: 7167 KT ¢ yCTONYHBBIM K CKPYYHBAHHIO
KaHaToM 35X7

MakcnMarbHast CKOPOCTb KaHaTa TIPH OJHOCTPYHHOM OCHAcTKe: 135 M/MHH.

Konrpykuus kanara: 35x7 Flex-X, ycroitunBblil K ckpyunBaniio. J{uametp Kanata: 19 M.
Jlnuma kanata: JleGeika ocHOBHOTO mofibeMa: 255 M - JleGe/ika BCmoMOraTe IbHOro mofrbeMa: 255 M.
MaxkcumanbHast ATHHA YKIaKku Kanara: 300 m

CraneSTAR

Cucrema ynpaBleHIs PeCypcoOM KpaHa.
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@ Wacecun

KopquaTaﬂ paMa BBINOJIHEHA U3 BLICOKOHPO‘{HOI‘:‘I HVISKOJ’ICFH}')OBaHHOI;l CTalia.
CbeMHbIe KOKYXHU BRIHOCHBIX OIIOD, nepenHI/Ie/3auHue 6yKCI/IpOB0‘IHI>Ie n
KpENeXHbIE MPOYUINHBI.

BbIHOCHbIe OMopbl

YerbIpe rupaBIuyecKie TeIeCKONNYECKIEe OHOCTYIEHIAThIe JBYXMY(hTOBbIE
GaJloyHbIe BLIHOCHBIE OIOPBI C IEPEBEPHYTHIMU IMIIMHPAMH U BCTPOCHHBIMA
6okupylonmmu Kinanadamu. 3 no3umun BeiiBrskeHust: 0%, 50% 1 Ha monHy1o
JmHY. BIIOKH BEIHOCHBIX OIIOP, CheMHBIE, [ YIPOLIEHNS TPAHCIIOPTHPOBKHL.
CranbHble, JTeTKO JOCTYNHbIE ONOPHbIE MOJYIIKH ITAMETPOM 775 MM.
MakcumaibHast Harpy3ka Ha MOAYLIKY BIHOCHO# onopsl: 75 300 kr. Opranbt
yIpaBJIEHNs! 1 YKa3aTelb YPOBHS KPaHa PacIONOKEHbI B KaOHHE.

ABuratenb
Tsurarens (Tier IIT): uzensusnit Cummins QSB 8,3 11, 6-IuHHpOBBIi, ¢
TypOOHATHETaTeIIeM, MOLHOCTBIO 224 KBT 11 2200 060poTOB/MIH. MaKcHManbHbII
KpyTsiumit MoMeHT: 1356 Hm mpu 1400 oGoporax/mun. [Tpumeyanue: Tier 111 -
HOpMaTHBHOE TpeGoBaHue JIisi npojax BHe EBpomneiickoro Coro3a u CepepHoil
Amepukn.
Tpurarens (Tier IV): Qusensubrit Cummins QSL 8,3 11, 6-ummHIpoBbIi, ¢
TypOOHArHeTaTelleM U BBIXTONMHBIM (pubTpom/mymortymmTeneM Cummins Diesel
Particulate. Cootercryet Tpe6oBannsm U.S.E.PA. Tier IV u E.U. Stage III B,
MotHocTb 239 KBT npu 2200 060poTOB/MIH. MaKCHMAaJIbHBII KPYTSLIMI MOMEHT:
1383 Hwm npu 1500 o6opoTax/mun. TpeGoBanus s roployero: MakCuMasbHoe
cofiepaHue cepbl 15 yacteit Ha MITIIHOH (U3ETBHOE TOILTHBO C YIBTPAHU3KIM
coniepskanueM cepbl) [Tpumevanue: iurarens Tier [V - HopmaTnBHOe TpeGoBaHue
nns mpoptak B Eponeiickom Corose i CeBepHoli AMepuke.

Emkocts TommsHOrO 6aKa: 379 1.

TpaHcmumccmAa
CrcremMa mepeKITIOYeHNs Hana30Ha 6X3-CKOpocTHas (3 CKOpOCTH X 2 inana3ona) -
6 nepenux 1 3 3aaHux. OTCOSAMHEHNE IEPEIHEeN OCH ISt ABIKEHHS 4X2.

Beaywmne/ynpaensemMblie koneca

4 x 4. TIoNHOCTBIO HE3ABUCHMOE PYJIEBOE YNPABIECHUE C YCHITATENIEM:

ITepenune: C MOTHBIM THAPABIMIECKAM YCUTICHAEM. Y IPaBJICHHE OT PYIeBOrO
koneca. 3aguue: C IOTHBIM HAPaBIITYeCKHM ycmieHHeM. Pydnoe ynpasienue ¢
TIOMOLLIBIO TIEpeKITtoyaTelNe.

Bo3MOKHBI MHOTOUHCIICHHBIE BAPHAHTHI 4 OCHOBHBIX PEKIMOB PYJIEBOTO
YIPABIIEHNSL: TOIBKO NEPEIHIE, TONBKO 3aHIe, KpaOOBBII XO| H COrNIACOBAHHbII
pexum. Vinpukarop 3aHero jipixeHnus. Paguyc passopora: 9,7 M.

Own
Iepennss: Benymas ¢ ynpapisieMbIMI KoJlecaMu, ¢ AU hepeHIaIbHbIMK 1
IIaHETAPHBIME KOJIECHBIMI PEIyKTOPAMII, 5KECTKO CMOHTHPOBAHHBIMHI HA PaMy.
Bapusts: Benyias ¢ ynpasiseMbIMU Kollecami, ¢ A hepeHIanbHbIMI 1
IJIAHETAPHBIMH KOJIECHBIMU PEJIyKTOPAMH, IIAPHUPHO 3aKPEIUIEHHBIMA HA Pamy.

@ LnHbBI

Cranp. 33,25 x 29 - 38 ¢ inaroHanbHBIM KOPOM, OOIIEr0 TPHUMEHEHHS.

@ Topmosa

KoHTyp N0OTHOTO FHpaBINIEcKOro pasjieeHH s, IefCTBYIONIHMIT Ha BceX Komecax
(cyxoti iuck). [Tpy>KUHHBIIL, TUPABIITYECKH OTIYCKAEMBbIil TAPKOBOYHBIN TOPMO3,
3aKPEIUICHHbII Ha IEPEIHE OCH.

®apbl

ITomHOE OCBelIIeHHE, BKITIOYAs HHMKATOPbI IOBOPOTA, IEPEITHIE, 3a]IHIE, TOPMO3HbIE
(hoHapY U JIAMIIBI aBAPUITHON CHTHANH3AIHML

@ MakcmmanbHasa CKoOpoCTb
24 km/u.

MpeofonieBaemMbln YKAOH (Teop.)

70 % (mpu 3arayiueHnn Buraresst) BasupoBanHsIil Ha o6mieit Macce B 87 751 kr, ¢
nmuamu 33.25 x 29, 60-MeTpoBoii riraBHoi crpeoi, 11,0-18,0-MeTpoBbIM pydHbIM
JIBYXCEKIIMOHHBIM IOBOPOTHBIM Y/UIMHEHUEM, IPOTUBOBecOM B 17 690 Kr, 90-TOHHBIM
KPIOKOGIIOKOM 1 9-TOHHOII IIapOBO¥ 6a60it.

dnexkTpocncremMa

Yetsipe 12-BoIbTOBBIX HEOOCTYXKUBAEMBIX AKKYMYJISTOPA. 24-BOJLTOBbIE IyCKOBBIE
1 OCBETHTEIbHbIE aBTOMATIIECKHE BbIKmodaTesn. Cucrema mmarsoctuk CanBuS.

* lononHnTenbHoe 06opyaoBaHue (Mo BbIGOPY)

* [IONONHATENBHBII OCBETHTENBHBIIT KOMIUIEKT (COCTOMT U3 YCTAHOBJIEHHOTO Ha
KaOHHe OCBETHTEILHOTO (hOHAPSI HOUHOTO OCBEIEHNS, YCTAHOBJIEHHOTO Ha
TIOJ'bEMHHKE PaGOYEro OCBEIEHNs, yCTAHOBICHHBIX Ha CTPEIIe POKEKTOPOB HA
OJIMHOYHOI OCHOBE, & TAKXKE PE3MHOBBIX KOBPUKOB). ® MOIITHbII IPOTHBOBECHBII
kommekT ¢ Perncrpupyiommii camommicer; ECOS e ITocTosiHHBIA AaTYHK CKOPOCTH
BeTpa ® 3aj[HIH CIETHON KPIOK ® Y CTAHOBIIEHHbIH Ha CTPEJIe CHTHAJI [ITIst 1T
armaparos ® Kommnexr st xonoguoit norofs! -28°C (-20°F) © Tippasmiueckuii
JIBYXCEKIMOHHBIH BBIBOJ ® [MNpaBIMaecKiil JBYXCEKIMOHHBIH BBIBOJ CO
CBEPXMOIIIHOH CTPEJION ® Y THHATE bHbIEC BCTABKH CTPeibl ® OTMETKA COOTBETCTBHS
cranpapty CE

*JlonoHUTETbHOE 060PYyIOBaHNE
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocn

Axle load
Achslast

Charge a I'essieu
Carga por eje
Carico sugli assi
Harpys3ka Ha ocb

Boom
Ausleger
Fléche
Pluma
Braccio
Crpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage
Elevacién de pluma
Elevazione braccio
lMoawvem cTpensl

»

Boom telescoping
Teleskopieren
Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
BblABMXXEHWE CTpesibl

»

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmo3a

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

e 0

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chassis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Taradva

=
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Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
MpoTnBoBec

Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la gria
Funzioni della gru
DyHKUMN KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grua en translado
Traslazione gru
MepemelLeHMe kpaHa

Drive/Steer
Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccion/Direccion
Trazione/Sterzo
Beaywme/Ynpasnsemole
ocun

Electrical system
Elektrische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
JnekTpocmcrema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
[suratens

Free on wheels
Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos
Sugomme

CBO6OAHbIE BHYTPEHHUE
Koneca

Gradeability
Steigfahigkeit

Aptitude en pente
Superacién de pendientes
Pendenza superabile
Mpeoponesaembiit

YKJI0H
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Main hoist
Haupthubwerk
Treuil principal
Cabrestante principal
Argano principale
Jlebeka OCHOBHOIO
nogbema

Auxiliary hoist
Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire
Cabrestante auxiliar
Argano secondario
Nebenka
BCMOMOraTe/lbHOro
nogbema

Hookblock / Capacity
Hakenflasche / Traglast
Moufle / Force de levage
Gancho / Capacidad
Gancio / Capacita
KptokoBoi 610k /
FPy30MOABEMHOCTb

Hydraulic system
Hydrauliksystem
Circuit hydraulique
Sistema hidraulico
Impianto idraulico
rmapasnumyeckas
cncTema

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis
Extension de celosia
Falcone tralicciato
lycek

Lattice extension (luffing)
Gitterspitze (wippbar)
Extension treillis

(volée variable)

Extension de celosia
(angulable hidraulicamente)
Falcone tralicciato (inclinabile)
lycex (C U3MeHeHneM BblnieTa)

Luffing Jib
Wippspitzenausleger
Volée variable

Plumin angulable
Falcone a volata variabile
MaHeBpOBbIN rycek

Low range
Kriechgang
Gamme basse
Marchas cortas
Fuoristrada
Hu3KMn gruanasoH

< O o 7

u

|

km/

Outriggers
Abstltzung
Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE onopbl

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bobinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon d'opération
Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
MosopoT/ Pabounn

[ManasoH

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CKopocCTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspensién
Sospensioni
MoaBecka

Transmission / Gear
Getriebe / Gang

Bofte de vitesses /
Rapport

Transmisién / Cambio
Trasmissione / Cambio
TpaHcMmucens / nepegaya

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento
Velocita di traslazione
CKOpOCTb fABUXEHUS

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumaticos
Pneumatici
LnHbI
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This document is non-contractual. Constant improvement and engineering progress
make it necessary that we reserve the right to make specification, equipment, and price
changes without notice. Illustrations shown may include optional equipment and
accessories and may not include all standard equipment.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewihr. Wir verbessern unsere Pro-
dukete stindig und integrieren den technischen Fortschritt. Aus diesem Grund behalten
wir uns das Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die Preise
unserer Maschinen ohne Vorankiindigung zu dndern.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d’amélioration constante de
ses produits liée au progres technique, la Société se réserve le droit de procéder sans
préavis & des changements de spécifi cations, d’équipement ou de prix. Les illustrations
peuvent comporter des équipements ou accessoires optionnels ou ne pas comporter des
équipements standards.

Este documento no es contractual. El perfeccionamiento constante y el avance
tecnolégico hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de efectuar
cambios en las especifi caciones, equipo y precios sin previo aviso. En las
ilustraciones se puede incluir equipo y accesorios opcionales y es posible que no se
muestre el equipo normal.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di costante migliora-
mento dei prodotti connesso al progresso tecnico, la Societa si riserva il diritto di modifi
care senza preavviso specifiche, equipaggiamenti o prezzi.

Le illustrazioni possono contenere equipaggiamenti o accessori optional o non contenere
equipaggiamenti standard.

Este documento néo se reveste de qualquer cardcter contratual. A introdugio constante
de melhorias e o progresso da engenharia tornam necessério reservarmo-nos o direito
de introduzir alteragoes nas caracteristicas técnicas, no equipamento e no prego sem
qualquer aviso prévio. As ilustragoes aqui apresentadas podem incluir equipamento e
acessérios adicionais, podendo nio incluir todo o equipamento padrio.

JlaHHl:l];l JAOKYMEHT HE SBJISACTCSA KOHTPAKTHBIM. npﬂHﬂMaﬂ BO BHUMaHHE
HCO6XOJ]MMOCTB TOCTOSIHHOI'O COBEPUICHCTBOBAHUSA U MOJICPHU3AIHH
MBI OCTaBJIsIEM 3a COGON TIpaBO U3MCHATH cncuuquaunn, KOHCTPYKIIUHA
¥ CTOUMOCTH €3 TIPCABApUTEIIBHOTO YBEIOMIICHUSA. anBCJZ[CHHLlC
HILTIOCTPAM| MOTYT COICPZKATEH OMOJTHUTE/IbHBIC KOMIIOHECHTBI 1
TIPUHAITIEXKHOCTH, HE BXOJIAIIINE B CTEIH}'[H.pTHBIﬁ KOMIIJICKT IMOCTaBKH
0oBopyloBaHus.

WWW.manitowoccranes.com



